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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : ~ 
Fizetendő Debreezenben. 

| Egész évre 2 frí. 
Fél évre . . . 1 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáu ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadó i i r o d a : 
Nagyvárad-utcza Tassmer-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak 

Debreczen, vasárnap, június 14. 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

I Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a Hadéi 
hivatalnál, Csátliy Fer. és Társa (élőbb ífj. 
Csáthy K,), Telegdi K. Lajos és Láseló 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Scháleck H,, Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban; &. L. Daúbe és Mosse Budolf [ 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. \tf 
I fur 

Meg néhány szó vásárainkról. 
( A ) A folyó hónap 11-ik napján megtar­

tott városi közgyűlés a honvéd lovassági és 
gyalogsági laktanyák építése felett véglegesen 
határozott. E laktanya a még fennálló néhány 
vásári kősátort is elsepri, tehát a boldog em­
lékű, mondhatni világhírű debreczeni iparczikk 
vásároknak utolsó maradványai is megsemmi­
sülnek, csupán emléke marad talán a most élő 
nemzedéknél, míg az is végkép feledésbe merül. 

Szép és boldog idők voltak azok, midőn aj 
fóti fuvarosok hét számra legeltettek a város 
folyó kaszánójában és fővárosi, bécsi kereske 
dők egész heti terhes utazás utáa kocsik hosszú 
során ide szállított árú czikkeiket fél Magyar­
ország, ide értve Erdélyt szintén tengelyen 
szállította; hordta széllyel a vásárlók < 

Ezen nagyhírű vásárainkat a közlekedési 
eszközök tökéletesedése törölte el és bár ked­
ves emlékek fűződnek azon időkhöz, sajnálnunk 
nem kell, épen ugy mint az ujabb gáz és vil­
lanyvilágítás mellett az olaj mécset, faggyú 
gyertyát, vagy a telephon és telegram mellett 
a gyalog postákat. 

Volt azonban Debrecennek oly ncmü nagy 
hirü vására is, melyet nem töröltek el a füstölgő 
mozdonyok, de a mely szintén fogyatkozott haj-j 
dani hírében és mondjuk ki nyíltan saját közö­
nyünk, sőt ma is észlelhető halogató rendsze­
rünk miatt, — értjük a barom vásárainkat. 

Ezeknek nagy fontosságát és nemcsak 
. helyi, de nemzetgazdászati jelentőségét felös-
mervén maga a kormány, már több izben és 
régen sürgeti azoknak rendezését, mi pedig kés^ 
lekedünk szokás szerint, és nézzük közönynyel 
miként emelkedik egyik-másik kisebb városnak 
baromvására a mi világos kárunkra és hátrá­
nyunkra. 

Nem kicsinylendő azon intézkedés, hogy a 
lótenyésztés emelésére alakult társulattól a ló­
vásártér megvásároltatott, vagy vissza válta-

T A K O Z A . 

Hlnmui. 
Hadúrnak nevezénk régen, 

Istennek nevezünk ma, 
Feléd szállott akkor ép ugy, 

Mint száll most e hő ima. 

Áld meg néped, mely téged áld, 
Áld meg e magyar népet, 

Nem volt, nem lesz, nemzet mint ez, 
Melyre ráfér kegyelmed. 

Sokat tűrt, sokat szenvedett, 
Ezer csatába vett részt, 

Te tudod, mint viselkedett, 
\ Mint vete meg minden vészt. 

Fegyverét honért emelte, 
'Egyházad védelmezte. 

E nemzetnek élni kell, 
Mely soha sem felede. 

Hatalmas Yolt, hatalmas ma, 
, Hatalmas lesz mindenkor — 

X.Ktaonás király védi, ha 
Tön ellenséges tábor. 

ÓvdWg Urunk királyunkat, 
AÖ neki erélyt, erőt, 

VerjeVissza ellenséged, 
Mel\nemzetedre rátört. 

tott, mert ez által a korlátlan szabad rendelke 
zés joga lett megszerezve, biztosítva; — ámde 
itt megállani s a további teendőkkel évekig 
várni bün volna legközelebb városunk és annak 
polgárai jól felfogott érdekében, mert ha olyan 
nyilatkozatokat kell hallanunk, mint a múlt évi 
augusztusi vásár alatt, hogy külföldi nagy ke­
reskedők nem fogják többé baromvásárunkat 
látogatni, mivel itt az adó és vevő 
érdekébén mi sem történik, akkor lehet évek 
múlva rendezett vásárterünk, de az elszoktatott 
közönség nem fog bennünket felkeresni, hanem 
oda megy, hol nem csak a magas vásárvám sze­
detik, de a közönség minden lehető kényelmére 
kellő figyelem fordittatik. 

Kérdezheti az olvasó, hogy minő kényei 
metlenség van itt a vásári közönség ellenében ? 

Hát nevezzünk meg azok közzül néhányat! 
Sertésvásárunknak nincsen tere, mindenki 

látja, hogy az teljesen alkalmatlan, a mellett 
olyan helyet foglal, a mely kegyeletbe ütközik 
r. kath. testvéreinket s díszes temetőjüket te­
kintve ; — ízléstelen a dohánybeváltó és fényes 
dohánygyár közelébe; — akadály a pavillon 
kaszárnya lakóinak gyakorlatánál; — szűk és 
kevés, annálfogva annyira zsúfolt, hogy sem az 
adó, som a verp köpönyeg kényelméről szó sem 
lehet; — végre egy szebb czélra használható 
területet czéltalanul von el fontosabb rendelte 
tésétől. 

Ha a jelek nem csalnak, komoly gondol­
kozás tárgyát képezi is már a sertés vásárnak 
onuan elhelyezése, s talán meg is történt volna 
régen, ha az itt minden dologban domináló 
annyi magán érdekbe nem ütköznék, de azokat 
méltányolni kell, hiszen azon város részen lak­
nak s arra fele birnak hizlalókkal a sertés ke­
reskedők. 

Bizony Uraim még is csak közelebb lenne 
talán a kellő kiterjedésű, szintén homokos ta­
lajú barom vásártér, mint a már is fölibünk 
emelkedett gyulai vásár ? 

Baromvásárunk területén egyetlen kút 

Gondolatok. 
Vau az öngyilkosságnak egy furcsa és gyakori 

neme, a mit Hippokrates maga sem tudott volna 
gyógyítani, pedig a Psychiatria osztályához tartozik, 
mert elébb a lelket öli meg és azután a testet. Ez: 
a sorssal való meg nem elégedés. 

* 
A nyelv az okos embernél: a gondolatok De-

mosthenese, s a kevésbé okosnál: kakuk madár, 
mert mindég akkor szólal meg, a mikor nem kell. 

* 
A szív és az ész oly összeférhetlenek egymás­

sal, mint a víz az olajjal. 
* 

A viszonyok épen annyiszor alkotnak jellemet 
mint a jellem viszonyokat. 

* 
Ha mindenben a fényt keressük, ugy sohasem 

találunk reá az árny homályától. 
* 

A gyermek nevelésében a szülő keze olyan 
mint a kúszó növény mellett a karó. Nem egyéb az, 
mint a gyönge növény támasza, de sohasem irány­
adója az útnak, a melyen halad. Ezt az utat teljesen 
a véletlen, vagy a hajlam, a mi közeli rokonságba 
áll a sorssal jelöli meg. 

Akarom! Hagyd ezt a szót a gyermeknek mé­
lyen lelkébe és agyába vésődni. Ez jellem szilárdsá­
got és önmagán való uralkodást jelent. Mindegy, 
bármily értelemben és módon gyakorolja a gyermek, 
csak akarjon. 

Az évek meghozzák aztán a felfogást és a 
szenvedély bármily faján uralkodni képes az, a ki 
akar!". 

'vai, azon lehetetlen a nagy mennyiségű barmok 
visel ellátása és bizony teljesen méltó a kö-
zöiség panasza, midőn magánosok ez állapotot 
kiisákmányolván, drága pénzért adják az ivó-
viset, egy oly terjedelmű vásártéren négy, öt 
líelően felszerelt itató kút szükségeltetnék. 

Mit szóljunk az ugy nevezett marha járla 
tot kiszolgáltatása módjáról, hiszen azt bírálni 
sén kell, csak elitélni, midőn egy helyre szo 
ry.va a járlatok kiadása, valóban szomorú csak 
látni is, hát még benne lenni azon szorongás­
ban órák hosszáig, hol az emberek egymás) 
n?ajd agyon nyomják s végre is nem juthatnak 
marha járlathoz s vagy a nélkül adják el bar 
maikat bizonyos összeg vissza hagyása mellett 
az igazolvány utólagos elküldése terhe alatt, 
iVagy pedig kénytelenek az alkut felbontani és 
p. vásárból kimaradni. 

Tudunk reá esetet, magától az idegen ve­
lőtől hallottuk, hogy hét ökröt, melyet délelőtt 
11 órakor megvett, délután 4 órakor azért kel­
lett vissza bocsátani, mert az eladó a járlathoz 
nem juthatott. 

Ez a vevő sem ígérkezett több debreczeni 
vásáron megjelenni. 

• Általában véve a már költség tekinteté­
ben sem kifogásolható vásárterünk rendezése 
és annál a közönség kényelméről minden irány­
ban gondoskodás immár halaszthatatlan és ez 
iránti gyors intézkedést kérnünk, sürgetnünk 
városunk anyagi érdeke parancsolja. 

Termény piaezunkra is gondot kell fordí­
tani, mert az szintén fejlődik és a ki nem rest 
széllyel nézni, ott is, hoi anyagi érdek nem ve 
zérli, láthatja, hogy piaezunk nem csak á heti 
vásárokon, de a hét minden napján is láto­
gattatik, városunknak szép jövedelmet hoz, te­
hát azt is rendezni szükséges, aztán a lovassági 
kaszárnyán északról megmaradó egész terület 
kikövezendő volna. 

Városunk elismerésre méltó, sokat áldo­
zott régidő óta és áldoz ma is a szellemiekre 
de midőn ezt elismerjük, nem mulaszthatjuk el 

az anyagi szükségletek felőli gondoskodásra is 
az intézők figyelmét felhivatni, míg nem késő, 
mert helyrepótolhatatlan károsodásnak nézhe­
tünk elébe, ha vidéki közönségünket hozzánk 
nem édesgetjük. 

Videant Consules! 

Dr. Bayer Ferencz igazgató 
intematusa 

a debreczeni keresk. akadémia növendékei 
számára. 

I. Az i n t e r n á t u s ez é l j a. 
1. Az igazgató közvetlen felügyele és vezetése 

alatt levő bennlakásnak (internátus) czélja, hogy a 
gondjaira bízott ifjak testi és lelki nevelését vezesse 
tehát ugy egészségüket ápolja megfelelő táplálékkal, 
fürdéssel, és tornázással, valamint tanulmányaikban 
s önmunkásságukban ellenőrizze s támogassa őket, 
hogy az intézet szerves kiegészítő részeként az ok­
tatást sikeresebbé tegye általános műveltséggel s 
szakismeretekkel a gyakorlati életre fölkészült ha­
tározott férfias jellemek fejlődését előmozdítsa. 

II. A f ö l v é t e l s d í j ak . 
2. Azon szülők, kik fiaikat az internátusba 

fölvétetni óhajtják, ebbeli kérelmükkel legkésőbb 
augusztus hó l-ig forduljanak közvetlenül az igaz­
gatóhoz, mert e nevelő-intézet ez idő szerint csak 
30 (évfolyamonként 10—10) növendéket fogad­
hat be. 

3. Fölvételkor bemutatandó az utolsó évi is­
kolai-, meg a növendék egészséges voltát igazoló 
orvosi bizonyítvány s ugyanakkor az internátus fel­
szereléseinek (bútorzat, asztalnemüek, könyvtár, 
olvasó és játszóterem stb.) használatáért járó évi 
20 frt díj fizetendő. 

4. A teljes ellátás (lakás, fűtés, világítás, élel­
mezés, ruhamosás, kiszolgálás) és gondozás évi díja 
tiz hónapra 300 frt, mely összeg előleges havi rész­
letekben küldendő be. — Egy havi díj beküldésével 
előre biztositható egy hely a következő tanévre. 

5. A fölvétel az egész tanévre szól. Ha vala­
mely, tanuló évközben szülői beleegyezésével önként 
hagyja el az intézetet, a kilépéstől számítandó há­
rom havi dijat köteles a szülő befizetni; a rósz ma­
gaviselete vagy hanyagsága miatt eltávolítottért 
ellenben csak azon havi 30 forint fizetendő, mely 
hónapba a tanuló kizáratása esik. 

6. A tanuló bármily szükségletére szolgáló 
pénzt a szülő az igazgatónak köteles megküldeni, a 
ki arról évharmadonként beszámol. 

7. Minden bennlakó tanulónak tisztességes 
ruházaton kivül magával kell hoznia: 2 pár czipőt, 
1 takarót, (paplan) 1 alsó-, és 1 felső párnát, 2 ván­
kost s ezekhez való két rendbeli cziházatot, (lepe­
dőt s párnahéjat) 8 inget, 4 hálóinget, 4 lábravalót, 

Az erény életszükséglete és kötelessége a nő­
nek s nem érdeme; az ő érdeme: a lélek nemessége 
és szerénysége, s ez az ő erénye! 

Az igazság a hatalomnak a 
megfordítva kellene, hogy legyen. 

A külső fény sokszor a belső érték halotti 

Szótlanul nézték egymást, a grófné sejtve a 
jövendőket a tábornok pedig nem tudta, hogy mi-
kép kezdje meg a beszélgetést. 

Hosszú hallgatás után a grófné szakitá meg 
á csendet. 

— Kedves Róbert nagyon szeretném tudni, 
hogy miért viseled magad olyan különösen ? 

Felelet helyett a tábornok egy darab papirt 
vett ki a zsebéből, melyet udvariasan átnyújtott 
nejének. 

Egy névtelen levél volt. 
Elsápadt, midőn a levelet elolvasta, mely be­

vádolta férjénél, ki ha nem is ifjú vérével, de rang­
jával megtudta némileg nyerni a fiatal hölgy rokon­
szenvét. 

A grófné elolvasta másodszor, harmadszor is 
a levelet, de mindég csak azon meggyőződésre ju­
tott, hogy aljas rágalom az egész, mert látszik, hogy 
a tény állással nincsen még tisztában. 

— Egy névtelen levél I — monda megvetőleg 
a levelet vissza adva férjének. — Mikor kapta? 

— Két nap előtt 1 
— Két nap előt t? . . . és miért mutatja ezt 

csak ma nejének és éppen most, midőn mulatságról 
jövök haza ? 

— Azért, mert sokkal jobban szeretem, mint­
sem képes lettem volna a levél tartalmát elhinni. 
De végtére is, minden asszony asszony, a fájdalom 
tehát arra kényszeri Lett, hogy leselkedjem utána. 
Igen, kémmé sülyedtem alá, én leselkedtem annak 
léptei után, ki nevemet viseli. 

— És mi volt eredménye fáradozásának ? ha 
A tábornokéit épen Beatrix báróné estélyirőljszabad kíváncsinak lennem? 

jöttek haza. — Semmi. Nem fedeztem fel ma estig semmi 
— Ju'czi maga mehet — monda a tábornok| olyast, mi nőm jellemével össze ne férne, 

neje szobájába lépve a szóbaleánynak, ki segíteni. És mégis.. , , ezen mulatság, melyről most 
akart úrnőjének, Nőm egyedül fogja a báli ruhátíjövünk, nemcsak hogy el nem oszlatta kételyem, 
levetni. hanem uj bizonyítékát nyújtotta annak, miszerint 

A házaspár magára maradt (gyanúm nem te'jesen alaptalan. 

A szellem lángja néha népeknek világit. 
* 

A hazaszeretetnek mindég meg van a nyája, 
de legtöbbször hiányzik a pásztora. 

A családi boldogság szentélyének ajtaja a val­
lás kulcsával nyitódik. 

* 
Minden mézes szónak meg van a maga utóíze. 

* 
Ha minden őszinteségnek hitelt adnánk, soha 

sem szűnnénk meg együgyüségünk felett bánkódni. 
* 

Minden szenvedésnek meg van a maga tűzpró 
bája. Csakhogy némelyik nagyon is soká tart, mert 
a koporsó bezárulásakor ér véget. 

Szőllögyné Ida. 

Egy levél. 

M a i s z á m u n k froz &my í v m e l l é k l o t v a n . o d a t o l v a . 



DEBRECZEI-maYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

6 pár harisnyát, 12 zsebkendőt, 12 gallért, 6 pár 
kézelőt, 6 törülközőt, s két drb 1 méter hosszú és 
50 cm. széles erős vászon-zsákot a szennyes ruha 
tartására s kiadására. 

A tanuló mindennemű ruhája t e l j e s nevé­
vel jegyzendő meg s leltár mellett átadandó a ru 
határba, honnan csak a mindenkoron szükségest 
kapja saját felelősségére. 

III. H á z i r e n d . 
8. A tanév kezdetétől húsvétig 6 órakor, hus 

véttől kezdve 57a órakor csöngetnek fölkelésre s 
minden bennlakó tartozik y2 óra alatt felöltözködni, 
hogy a második csöngetésre elhagyván hálószobáját 
a dolgozó teremben elfoglalja munkahelyét. 

9. A lefekvés ideje télen-nyáron */a10 óra­
kor van. 

10. A tanulásra s házi dolgozatokra szánt idő 
következő: reggel, tanév kezdetétől húsvétig J/27-től 
V48-ig, húsvét után 6—V48-ig; délután 5—6; este 
8—9 % óráig. A ki ez időn belül készül el munka 
jávai, a hátralevő időt az olvasó teremben olvasás­
sal töltheti. 

11. Az étkezés, melyben az igazgató családos­
tul vesz részt, a következő: reggeli V48— VsA ebéd 
7«1—1, ozsonna 7a5—V**5, vacsora 7—%8. 

Beggelire s ozsonnára minden tanuló egy po­
hár kávét kalácscsal kap; ebédre rendesen három, 
vasár- és ünnepnapokon négy, vacsorára pedig két 
tál ételt, melyek közül az egyik friss sült. 

12. A nappal szabad óráiban a tanulók a fási-
tott udvaron levő tornaszereket s a játszó-szoba 
társas-játékait, az olvasóterem könyvtárát, hírlap­
jait s a kertet a tekepályával használhatják szóra­
kozásul ; a felügyeletet gyakorló egyik próbaéves 
tanár vezetése alatt kirándulnak s hetenként egy­
szer a „Margit-fürdő" téli és nyári uszodájában meg 
fürödnek. A társalgást illetőleg kiváló gond fordit-
tatik az i d e g e n n y e l v e k gyakorlására. 

13. A szülők kívánságára az igazgató arról isi 
gondoskodik, hogy a bennlakó tanulók mérsékelt 
díj mellett oktatást nyerjenek zenébeD, vívásban 
stb. Correpetitiót csak az igazgató beleegyezésével 
adhat a próbaéves tanárok egyike. 

14. A szülők bármikor meglátogathatják fiai 
kat; de a bennlakó tanulók ismerőseik, rokonaik 
látogatására, a színházba vagy hangversenyekre 
csupán az igazgató engedélyével mehetnek el. 

15. Az akadémia fegyelmi szabályai az inter­
nátus növendékeire is kötelezők, kik nemcsak föl­
tétlen engedelmességgel s tisztelettel tartoznak az 
igazgatónak, a tanári kar minden tagjának, s a benn 
lakásban közvetlen felügyeletet gyakorló próba-éves| 
tanároknak, hanem müveit ifjakhoz illően a szolga 
személyzetet is megbecsülik és általában rajta lesz­
nek, hogy bárhol s bármikor az illem és jónevelés 
követelményeinek megfeleljenek. 

A hót törtenetéből. 

Midőn a kereskedelmi akadémia kitűnő kép­
zettségű igazgatójának e körlevelét közöljük, mind­
azon szülőknek, a kik az iskolai nevelésen kivül 
súlyt fektetnek arra, hogy fiaik az iskolai órákon 
kivül is megkívántató testi és szellemi vezetés és 
gondozásban részesitessenek, a legmelegebben ajánl­
juk az igazgatói internátust. A tapasztalat azt bizo­
nyítja, hogy épen azon kor, a melyben a keresk. 
akadémiába lépő ifjak vannak, a legfogékonyabb és 
leginkább hajlékony — kellő ellenőrzés és józan 
vezetés nélkül — a léhaságra s a kicsapongás v 
szólyes következményeire. 

A megszabott felvételi díj oly méltányos és 
csekély, hogy a kínálkozó alkalmat minden szüle, — 
a ki gyermekét szülei szárnya alól megnyugvással 
akarja kibocsátani, — azt hisszük örömmel ragadja 
meg, hogy igy a legmegbízhatóbb helyen az intézet 
kitűnő igazgatója közvetlen gondozása és szellemi 
vezetésére bizhatja gyermekét. 

Kereskedelmi akadémiai növendéknél az is 
különösebb figyelmet érdemlő körülmény, hogy a 
nevelőintézetbe felveendő növendéknek társalgás 
közben az idegen nyelvekben való képeztetésére s 
gyakorlat szerzésre súly fog helyeztetni. 

Minden tekintete, minden mozdulata, mélyen 
bevésődött emlékezetembe az első négyestől 
kezdtem egész azon kimondhatlan szívélyes buesu-
zásig, melylyel a doktortői elvált. 

Berta e szavaknál már alig tudta megtartani 
nyugodtságát. 

— Gyanúm nem csalt — folytatá a tábornok j 
— mert haza jövet, mikor a kocsiba száltunk, va­
lami különös papir suhogás ütötte meg fülemet. 

Akkor nem szóltam, mert a sötétben ugy sem j 
tudtuk volna elolvasni, most azonban, ha meg en­
gedi együtt fogunk gyönyörködni a kedves közle­
ményen. 

A tábornok már kezdett kotorászni neje zse­
bében, midőn az kezére ütött, hogy a szoba vissz­
hangzott tőle. 

— Hogy mer maga engem igy megsérteni; 
jajveszékelt Berta; életének nincsen már annyi 
napja és szivének annyi könnye, a melylyel jóvá 
tehetné a rajtam elkövetett sértést. Gyermek va­
gyok I hogy zsebemből ki akarja venni azt, mi csupán 
az enyém és a mihez senkinek semmi köze, Vagy a 
gyanú már megvonja tőlem még a tulajdonjogot is? 
Nem érdemli meg, hogy bebizonyítsam ártatlansá­
gom, de megteszem, hogy bűnhődjék és hogy belássa 
azt, miszerint a puszta gyanú nem elég ok arra, 
hogy másnak becsületét lábbal tapossuk. Kis kezecs­
kéivel elkezdte keresni a ruha ránczaiban zsebét, 
mi alatt egy tolakodó tű felkarmolta ujjacskáját. j 

Hosszú keresés után, mintha ez által is bűn- j 
tetni akarta volna, egy csipke kendőt és egy négy-i 
szeresen összehajtott levelet vett ki, melyet a ken-j 
dővel együtt a legnagyobb nyugodtsággal nyujtotti 
átférjenek. I 

A papiros tökéletesen tiszta volt. 
— Ez az a veszedelmes levél, a mely családi 

boldogságunkat örökre szerencsétlenné akarta 
tenni — 

Egy ártatlan papir darab, melyet elmenetelem | 

I. 
Az „István-malom" raktárának érae. 

Hétfőn, f. hó 8-án rémitö szerencse'tinség 
fenyegette városunk, sőt az egész észak-keldjtl Ma­
gyarország egyik legnagyobbszerü ipartelepé, -az 
„István-gőzmalmot", sőt általa és véle azt az gesz 
gyönyörű telepet, mely városunk, ujabb, lemMetes 
haladásának legörvendetesebb bizonysága, a Mar­
git fürdő"-t és annak mellékhelyiségeit. De a jond-
viselés őrködött az emberi szorgalom becsül<lesen 
szerzett gyümölcse felett s nem engedte, hoW a 
dühöngő féktelen elem olcsó martalékává váljéL 

Szép csendes nyári alkonyat volt. A lefegő, 
mely a nap tüzes sugaraitól csaknem égetően brró 
volt, kezdett üdítően enyhévé, kellemessé válli. A 
szél, mely a kora délután folyamán nem egyszf go­
rombán seperte végig utaink és tereink paráá ho­
mokját s kavargó por-fellegeket zúdított a jáfi-ke-
lők szemébe, nyakába, mintegy megunva Mjkos 
csinyjeit, elpihent szépen künn valahol a délMbos 
rónákon s az egész vidéken szélcsend uralkofott. 
Ennek a szélcsendnek köszönhetjük, hogy a mofcani 
tudósításunk élére nem kell rémesebben haigzó 
czimet írnunk, mert ha a szél a nap folyamán] dü­
höngött volna a veszély idején is, akkor ma '__. 
nem volna meg Debreczen sz. kir. városnak 5̂ a 
két méltó büszkesége: az „Lstván malom" 

Margit fürdő." 
A veszedelem este fél 8 órakor ütött 

közeli séta- és sestakert nyaralóinak lakóit 
szerre csak őrületes üvöltés hangja zavarta föl( 
kés nyugalmukból. Azt lehetett hinni, és e si 
irója is abban a hitben volt az első pillanatban, i_0t, 
kazánrobbanás történt vagy a gőzmalomban, vagy°a 
Margit fürdőben. De midőn az első rémes üvöltés 
hosszantartó morajló zúgásba ment át, rögtön vilá­
gossá lett, hogy a kazán-biztosító szelepein bocsá­
tották el az óriási feszültségű gőzt s igy a vesze­
delem okát másutt kell keresnünk. [ 

Nemsokára sürü füst-felhők kezdtek gomo­
lyogni az ég felé s csakhamar tiz-husz méteres 
lángnyelvek csapdostak a magasba. 

A tüz az ó és uj malom között levő három 
emeletes raktárhelyiségben, azon a helyen keletke­
zett, a hol a villamos világítás vezetékei egynsást 
keresztezik. Keletkezésének okát azonban máig sem 
sikerült teljes bizonyossággal megállapítani. Clsak 
gyanúk, sejtelmek, valószínű feltevésekre alapítja 
ki-ki a maga vélekedését. A tüzet legelőször az 

A 
pgy 
bé-
rok 

Jogi-

nem emberfeletti munkát végezve, valóban csodát! érdemes főkapitányunk személyesen ügyelt fol s az 
müveitek. A raktár megmentésére gondolni sem ő erélyes kezének intézkedése meglátszott az összes 
lehetett a két malom biztosítására kellett fordítani óvó és mentő munkálatokon. , , , 
minden erejüket. ' A z összecsődült bámész nép-tömeg távol es 

Az összes fecskendők teljes működésben vol-| féken tartásának nehéz munkáját felváltva a közös 

ó-malom egyik munkása vette észre, s onnan rögtön 
megadta a szabályszerű vészjelt, mire a két malom 
kazánjaiból nagyobb szerencsétlenség megakadályo­
zása czéljából azonnal szabadon bocsátották a gőzt 
és a gépek egy pillanat alatt abbahagyták a munkát. 
Erre a malom összes munkás*"* » l i i k 'urivaiÉ^^a 
az igazgatóság bölcs élőrelátásából mindannyian ki­
képzett tűzoltók, rögtön a tűzoltó szerelvényekhez! 
futottak s megkezdették a pusztító elemmel való] 
iszonyú csatájokat. Eleinte ugy tetszett, hogy fára j 
dozásukat siker koronázza, mert a raktár délnyu-
goti sarkában sikerült a tüzet majdnem teljesen el­
nyomniuk, de az ádáz ellenség hátuk mögé került 
s a puhafából készült, kiszáradt, gyúlékony szerke­
zeten végig futva az épület északnyugati sarkán 
csapott ki á most már fékezhetetlennek bizonyult 
tüzáradat. Míg a tűzoltó gépek a harmadik emele­
ten a tüz elnyomásával küzködtek, az alsóbb réte­
gekben a felhalmozott óriási sokaságú árú megmen­
tését kísérté meg a munkások másik csapatja, de 
csakhamar kénytelenek voltak abbahagyni ezt az 
igyekezetüket, mivel az ellenállhatatlan erővel ter-
jjedő tűztenger más, sokkal iszonyúbb veszedelem­
mel fenyegetett. 

A raktár helyiség ugyanis a két malom közzé 
ugy van beékelve, hogy mindegyiktől csak alig 3 -
méter köz választja el s hozzá még az emeleten 
közlekedés megkönnyítése végett ez a köz is át van 
hidalva. Csaknem hihetetlennek tűnt ennélfogva fel 
hogy a két malmot meg lehessen menteni. De Isten 
segítségével még is sikerült, A lehető leggyorsabban 
a vész szinterére érkezett önkéntes tűzoltók csak-

előtt csokromba tettem, hogy megkérdezzem Olgá­
tól, hol tisztitatja függönyeit Oh szegény sze­
relmünk, oh szegény sziveink I 

— Ber ta ! . . .— monda megtört hangon a 
tábornok, meg fogsz bocsájtani 1 

— Önnek megboesájtarii, még hozzá most 
azonnal, ilyen megaláztató gyanúsítás után? Azd 
hiszi megbocsájtani ép oly könnyen lehet, mit meg­
sérteni ? 

Nemi 
Berta hidegen elbúcsúzott férjétől, ki azután 

szobájába ment. 
Végre egyedül lehetett. A veszély elmúlt és 

most teljesen ábrándjainak engedheti át magát. 
Gyorsan felkapta az összegyűrt levelet és lá­

zas sietséggel egyengette ki annak ránczait. Azután 
letérdelt a kandallóhoz oda tartotta a parázsl 
egyik oldalát és néhány perez múlva olvasható betűk 
kezdtek előtűnni. 

Még nem olvasta el az első sort, midőn csen 
des kopogás hallatszott az ajíűn. 

Összerezzent. Ki jöhet hozzá ilyen időben 1 
Talán csak nem férje ? 

— Már fekszem, az ajtó be van zárva! 
De ekkor férje már szobájában volt. 
— Ugy látszik te csak be akartad zárni. 
Berta gyorsan összeszorította kezében a le­

velet. 
— Mit keres .ön itt? Ki hivta ide! Fakadt ki 

a grófné szenvedélylyel. 
— Nyugtalan voltam. 
— Nyugtalan-e? 
— Igen nyugtalan voltam, mert ujjadön a 

karczolás még akkor is vérzett, midőn elhagytalak. 
— Óh már semmi sem látható a karczolásból 

menjen csak aludni. 
Hamar hátra tette kezét. 
— Ugyan menjen már, ha mondom, hiszen 

nincsen bajom. 

tak s perczenként 10—15 ezer liter vizet zúdítottak 
az égő pokol gyomrába, mely zúgva-bőgve fogadta 
és meg sem érezve hatását, egy szempillantás alatt 
gőzzé változtatta. A veszély nőttön-nőtt. A raktár­
ban közel 30 ezer métermázsa liszt s mintegy 10 
ezer métermázsa gabona volt felhalmozva s mind a 
három emelet annyira zsúfolásig meg volt rakva, 
hogy mozogni is alig lehetett a zsákok között, a 
mely körülmény egy felől megnehezítette a megki-
sérlett mentés munkáját, másfelől rendkívül bó 
táplálékot szolgáltatott a pusztításra éhezett bősz 
elemnek. 

Csak néhány perez telt el s a tető szarulai 
teljesen elégtek s égett alattuk az egész felső eme­
let óriási készlete is. Minthogy egész bizonyos volt, 
hogy liszt robbanás fog bekövetkezni, a veázély 
előre kiszámithatlan volt. Csakugyan ugy is lett. 
Az áttüzesedett liszt a benne kifejlett gázok rueg-
gyulása folytán felrobbant s iszonyú erejével rögtön 
ledöntötte az épület északi tűzfalát, mely rémitő 
robajjal zuhant alá a szédítő magasságból. Csaknem 
ugyan abban a pillanatban leszakadt a terheit már 
nem bíró, félig elégett faszerkezet s a tüz egész 
tömegével a második emelet készletére zúdult s ott 
kezdte meg ádáz, gyilkos pusztítását. Időközbeu be­
esteledett és az égő chaos a szó legvalódibb értel­
mében b o r z a s z t ó a n s z é p látványt nyujiott a 
távoli szemlélőnek. 

A sustorgó katlan mélyéből 15—20 méternyi 
magasra csapdostak fel a nap fényességével vetél­
kedő tüznyelYek; köröskörül minden kísérteties 
fényben ragyogott s a két óriási kémény, mint az 
általános rémület és borzalom jajkiáltása után ve­
tett gigási felkiáltó jel meredt az égre fel. A leve­
gőt a tűzoltó-sípok rivó bugása, a titáni erővel küz-
ködő tűzoltók hangos kiáltása; férjeik és apáik éle­
téért remegő nők és gyermekek szivreható jajjá, s a 
megszámlálhatlan sokaságú tömeg nyüzsgő zaja 
tölte el, a melyben egészen elveszett a folyton mű­
ködő víz-szívó* és nyomógépek egyhangú zakatolása 

Az amúgy is izgatott tömeget a tévesen for­
galomban hozott Hiób-hírek sokszor csaknem a lá­
zadásig fokozódó indulatba hozták. Hire járt, hogy 
egy kéményseprő az égő kráterbe bukott, majd hogy 
három ember benrekedt az égő raktárban, de mind­
ezek a híresztelések, — Istennek hála! — valót 
lanoknak bizonyultak. 

Ember élet nem esett áldozatul, sőt még — a 
mi valóságos csoda számba megy — jelentékenyebb 
sérülés sem igen fordult elő, csupán az egész oltás" 
munkáknak legbátrabb — mondhatni vakmerő -
hőse, Dézsy Lajos polgártársunk, szenvedett fajdal 
masabb oJdalaérülé^t, » moly.. ©.-/onnan nem akadá­
lyozta meg abban, hogy egész éjjel a legbámulato-
sabb kitartással és ügyességgel ne vezesse az oltási 
munkálatot. Komoly, tekintélyes emberek beszélik, 
hogy az ó-malom megmentését a gondviselés ked­
vező intézkedése után — csaknem egyes egyedül 
az ő buzgóságának lehet köszönni. Az ilyen önzet­
len, sőt önfeláldozó teljesítése az emberbaráti köte­
lességnek megérdemli, hogy a közvélemény képvi­
selője, a sajtó nyíltan is kifejezze véle szemben azt 
az e l i s m e r é s t , mely annyira méltán megilleti. 
De nemcsak ő volt hü kötelességének teljesítésében 
hanem a tűzoltóság minden egyes tagja külön ki­
emelendő érdemeket szerzett ez alkalommal s való­
ságos herosi csapatnak bizonyultak. Fáradhatlan 
munkásságuknak óriási értékű gyümölcse a két ma­
lom teljes megmentése s a bősz elemnek a maga 
készítette katlan gyomrába való belesz oritása. 

Eeggeli négy óráig tartott a kimerítő, rémesi 
küzdelem. Ekkor a két malmot már megmentettnek 
lehetett tekinteni. 

A bősz elem még folyvást dühöngött ugyan, 
azonban az égbe meredő kormos falak közé. — 
mintegy kényszerzubbonyba — szorítva kellő vigyá­
zat mellett már csak önmaga emésztésére szolgált, 
de másra nézve elvesztette veszélyes jellegét. 

A tüz körül a rend és figyelem fenntartására 

De alig fejezte be mondatát már a szőnyegen 
feküdt tehetetlenül. 

— Orvost 1 orvost 1 kiálltotta a tábornok, sza­
ladva az egész lakáson keresztül. 

A zajra az egész ház összegyűlt. A szobaleány 
látva a veszedelmet a házi orvosért rohant. 

Mig a többi cselédek a grófnét ágyban helyez­
ték el, addig a tábornok nagy léptekkel járt, kelt 
a szobában fel és alá. A veszély pillanatában eszébe 
jutott esketési napjuk, a kis kápolna, a násznép, ai 
fiatal ifjú mennyasszony boldogságtól sugárzó arcz-
czal vőlegénye karján. 

Végre megjelent az orvos. 
— Azt hiszem már vége, — monda a tábornok 

szomorúan a doktorhoz fordulva, — szive már nem 
dobog, 

— Van aether ide haza! Megkísértem az 
utolsó eszközzel. 

— Aether, aether! —• monda a tábornok és 
megindult szobája felé. 

Az orvos letérdelt a beteg ágya mellé. 
Megfogta kezét, hivta neveinél, könyörgött, 

de az csak nem felelt. És a mint igy a kezét csó­
kolta, egy megaludt vért pillantott meg kis kezén.: 
A kinyitott kézből egy levél hullott alá, melyet az 
orvos azonnal zsebre tett és érteni látszott mindentI 
tudta, hogy a levél méreggel irt betűi ölték meg azt, 
kit többre becsült a világon mindennél. És ezt ől 
tette; saját maga alatt vágta ki a fát, agyon ütve a| 
mellette álló csemetét. | 

A beteg még egyszer felnyitotta szemét ésj 
midőn az orvost meglátta, megcsókolta és csak any-j 
nyit tudott mondani: I 

— sVigyázz gyermekünkre." | 
Mire a tábornok az aethert elhozta, neje meg! 

volt halva. I 
Horváth Károly. ! 

hadsereg helyi ezredének s honvéd gyalogságunk­
nak derék legénysége tartotta fenn vitéz tisztjeik 
helyes vezénylete mellett. 

Az iszonyú lávatömeg csak nagyon nehezen 
veszité erejét. Még harmadnap éjjel is nappali fényt 
terjesztett maga körül, sőt mondhatjuk, hogy utolsó 
üszkei csak a hét végén hamvadtakel. A szerencsét­
lenség azonban tovább nem terjedt s a gondviselés 
megoltalmazta városunk ezen legvirágzóbb telepét 
a további pusztulástól. 

A kár azonban igy is tetemes. Nemcsak a 
tönkre ment épületben és óriási készletben, — mert 
hisz ezt jó részben megtérítik az illető biztosító 
társaságok — hanem főleg a kényszerű munkaszü­
netben és esetleg (a miről azonban nincs biztos tu­
domásom) abban a körülményben, ha a világhírű in­
tézetünk elválrtlt szállítási kötelezettségének nem 
tudna megfelelni 

A nagy veszély elvonult fejünk fölött, de talán 
nem a nélkül, hogy belőle a hasznos tanúságokat le 
ne vonnók-,. Annak a raktárhelyiségnek eddig sem 
lett volna szabad mostani helyén állania , j ö v ő r e 
pedig a h a t ó s á g s e m m i s z í n a l a t t s em 
e n g e d h e t i meg, hogy a r r a a h e l y r e 
é p í t s é k föl. É s a k á r hová é p í t s é k is, a? 
e g y e s e m e l e t e k e t t ü z h a t l a n b o l t o z a ­
t o k k a l ke l l e g y m á s t ó l e l v á l a s z t a n i , s 
nem ilyen gyúlékony fenyőfa gerendákkal, a melye­
ket a rossz akarat, vagy a vigyázatlanság egyetlen 
gyufaszállal lángba boríthat. 

Isten óvja minden veszélytől városunkat éa 
drága hazánkat. 

II. 
A gazdász majális. 

Az idei tavaszi mulatságok sorát a gazdász 
majális zárta be. Utolsó volt időrendben, de a leg­
elsők közé tartozik a derült jókedv, pezsgő vidám­
ság, lankadatlan tánczolási kedv és ü»yes rendezés 
tekintetében. A gazdasági akadémia nemes fiatal­
ságának kedélyén is meglátszott lelket-testet edző, 
erősítő szép foglalkozásuk. Csapongott a jókedv, 
gyorsan pergett a fürge táncz, harsogott az „újra," 
a „hogy volt" — az egybegyűlt bájos hölgykoszorú 
teljes megelégedésére. Az első négyest 40 pár tán-
czolta, akiknek száma egész éjjel alig apadt meg 
valamivel, ugy hogy a felkelő nap orczáját vidám 
pirosság öntötte el, midőn kilépve hálószobája ajta­
ján, szemét legelőször is ily nagy számú vidám 
kedvű, rózsás mosolygásu szép társaságra vetette. 
Jól- is találta rögtön magát közöttük s közel másfél 
órán át időzött a tánezolók kedves társaságában, s 
homlokára rögtön bánat felhője borult, a mint azok 
fél hatkor szétoszoltak, s az ő aranyos sugarait ki­
zárták alvó' fülkéikből. A jelen voltak névsorát 
n a g y j á b ó l a következőkben adjuk: Asszo­
nyok : Ábrahámné, Buzásné, Beérné, Bauerné, özv.. 
Bernátné, Czájlikné, Fráterné, Fehérné, Furné, Er-
dőssyné, Györffyné, Ilegyesiné, Hevesiné, Juhászné, 
Kállayné, Kégliné, Péchyné, Pongráczné, Peleskeyné, 
Szakolczayné, Sepsy Kálmánné és Dezsőné. Szőllő-
syné, Szabó Miklósné, Tóbyné, Tóth Béláoé, özv. 
Tóth Gyuláné, ÖZY. Ujfalusiné. L e á n y 0 k: Ábra­
hám Irma, Bauer Mali, Beér Margit, Búzás Böske, 
Bóka Szeréna, Erdőssi Matild, Fehér Marcsa, Für 
Anna, Haselmayer Ida, Hegyessi Szeréna, Józsa 
Erzsike, Kállay Mariska, Kégly Ida, Nagy Vilma, 
Péchy Kata, PeleskeyEmma,Bácznőv. Roós Gizike, 
Szakolezay nővérek, Sepsy Mariska,Szepessy Gizella, 
Szőllőssy nőv. Tőkés Erzsike, Tóby Jozefa, Tóth 
Irén, Ujfalyssi Terike, Zelizy Szeréna. 

III. 
Városi közgyűlés. 

A mai városi rendkívüli közgyűlés meglehetős 
élénk érdeklődés mellett folyt ugyan le, de nagyobb 
vitát keltő ügy nem került tárgyalás alá. Egyik ne­
vezetes tárgya volt a Gróf Dégenfeld József főispán 
mint elnök kijelentése szerint is a m. kir. honvédség 
helyben állomásozó 3. zászlóalja és fél lovas ezre­
dének elhelyezésére miuiszterileg is elfogadott terv 
szerinti laktanyák építése. A főmérnöki hivaial által 
kidolgozott tery és költségvetés szerint e laktanyá­
nak felépítése 436,800 írtba került volna, minthogy 
azonban e czélra a városi nagy kölcsönnél 350,000 
forint vétetett számításba a tanács visszaadta azt a 
mérnöki hivatalnak, hogy a költségvetést az elő­
irányzott összeg keretén belől dolgozza át s igye­
kezzék czélszerünek mutatkozó megtakarításokat 
eszközölni. 

Ismeretes dolog előttünk a főmérnöki hivatal 
által szolgáltatni szokott költségvetések hajlékony­
sága s igy mint a tapasztalás megmutatta az ujabb 
gondos utánszámitás és egyes nélkülözhetőknek 
mutatkozó apróbb tételek elhagyása mellett a költ­
ség számítás 363,000 frtra lehetett redukálni. Ezek 
alapján a nagyobb építkezési bizottság és a tanács 
azon javaslata, hogy a honvéd gyalogsági és lovas­
sági laktanyák felépítésének költsége ily összegben 
állapitassék meg s hogy az előirányzott összeget 
még igy is 13 ezer forintnál magasabb összeggel 
meghaladó többlet az árlejtésnél lehetőleg meggaz-
dálkodtassék s végül hogy a netán fennmaradó hiány ; 

a nagy kölcsönnek másnemű ép/tkezésekre ' felvett 
rovatában takaríttassák meg, -/elfogadtatottazzal, 
hogy a honvédelmi minisztérium ilyen körülmények 
közt a külön mintegy 50—55/ezer forircba kerülő 
fedett lovagló iskola felépítésének fölmentése eset­
leg a Péterfia-utcza végén levő fedett lovardának 
állami költségen leendő áthelyezésé iránt feliratilag 
megkerestetik. A gyalogsági laktmya felépítésének 
helyéül a h.-nánási és füzesaboryi vasúton belől a 
Szécsényi- és Hatvan-utczák k#t elterülő termény­
vásártér egy része foglaltatik á- Mi ezen elhibázott 
elhelyezkedéssel szemben yleményűnket lapunk 
múlt számában már elmondtk. A jövő bizonyára 
igazolni fog bennünket. Kasárnyát a város, vasutak 
és kertek közzé ugy beékel m Í D t a t e r v kívánja 
okszerűen nem lehet. 

Folytatta 9 mellékleten. 
/ 1 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 24-ik számához. 
E kaszárnya építés körül mindenesetre legör-

vendetesebb esemény a város szépítése szempont­
jából az, hogy a nagypéterfia utczán levő ízléstelen 
és monstre kaszárnya telke a serház utczában vala­
mint a libakert felől néhány telek illetve föld rész­
let megvétele esetleg kisajátításával ki bővíttetvén 
a meglevő idomtalan épület nagy része is emeletre 
fog vonatni s reménylhető, hogy valami megfelelőbb 
színre is meszelik annak idején.. 

Tárgyalás alá került ezután a felsőbb reális­
kola elhelyezésének kérdése. Ennek építésére a 
telekvásárlással együtt, — a telek nagysága minisz-
terileg ^200 Q Ölben, mint minimalis terület álla-
pittatván meg, — több rendbeli telek csoporton és 
a város különböző pontjain tétetett próba számítás, 
mivel a belügyminisztérium által elfogadott költség' 
vetés szerint összesen 13ő,Ö00 forintból lesz az elő' 
állítandó, ezenkívül ad a város annak felszerelésére 
6000 frtot, évenkénti fenntartására pedig 9000 frtot. 
Városi főügyészünk behatóan ismertette mindazon 
érveket, a melyek a ezélba vett telekcsoportok köz-
zül legczélszerübben felhasználhatók, végül a ta­
nácscsal teljesen egyetértőleg különösebb figyelem­
mel arra, hogy városunk Nagy Hatvan-utczai része 
egyik legélénkebb és legforgalmasabb ponton fek­
szik ; — az utczaház telkének felhasználásával azon 
belől eső 1551. 1552 és 1553. sorszámú házak 
22,000 vételárért leendő megvásárlását s a reálisko­
lának itt felépíttetését s egyideüleg a nagyuj-utczai 
1613, sorszámú legfeljebb 8 —10 ezer írtba kerülő 
teleknek is megvásárlását hozta javaslatba, hogy igy 
egyideüleg Nagy-uj-nteza és Hatvan-utcza egy al 
kalroatos átjáró utczával legyen összekötve. 

Élénk eszmecsere után a tanács ezen javas­
latára szavaztak 77-en, ellene pedig a nagy-csapó-
utezai Kainráth-féle telekcsoport pártolói 28-an. 
Minthogy azonban a szavazatok mennyisége a tör­
vény szerint megkívántató %-et nem érte el, e 
tárgyban f hó 20-ik napjának d. e. 10 órájára ujab­
ban kitűzött közgyűlés határoz. Végül a néhai 
Konthy Lajos halálával megüresedett magán levél 
tári állásra polgármester ur javaslat alapján 800 
frt évi fizetéssel eddigi 1080 frt nyugdijilletményé-
nek is élvezésével Papp Ferencz városi volt főjegyző 
a levéltári bizottság tagjai gyanánt pedig Tóby Ist­
ván, Paksy Imre és Komlóssy Arthur választat­
tak meg. 

Egyház és iskola. 
F ő i s k o l á n k u j a b b k i t ü n t e t é s e , 

Hogy mily jó hírnévnek örvend ősi főiskolánk s an­
nak nagyérdemű tanári kara nemcsak a specifikus 
kálvinista körökben, hanem tanügyi kormány előtt j 
is, ékesszólóan bizonyítja azt az az örvendetes <ény, 
hogy az idei érettségi vizsgálatokhoz főiskolánk 
tanárai közül négy egyént küldött ki a magas kor­
mány bizalma az állami legfőbb felügyelet gyakor­
lása czéljából. Ezek közül Dr. T ö r ö k József kir. 
tanácsos, már több éven át működik ebben a minő­
ségben, de most először érte ez a kiváló megtisz­
teltetés és elismerés. B a c z o n i Lajos dr., C s i k y 
Lajos és G ér e s s y Kálmán főiskolai tanárokat, a 
kiknek a közöttünk fennálló szíves viszonyból kifo­
lyólag is őszintén gratulálunk 1 

P r e s b y t e r i u m i k ö z g y ű l é s . A debre­
czeni ev. ref. egyház presbyteriuma, mint lapunk 
múlt számában előre jeleztük volt, ma egy hete, 
f. hó 7-én d. e. tartotta meg folytatólagos közgyű­
lését, amelyen letárgyalta az előző gyűlés napirend­
jéről az idő hiánya miatt lemaradt tárgyakat. Ezek 
között közérdekű a jelenleg üresedésben levő több 
tanítói és egy óvónői állás betöltésének ügye. A 
közgyűlés elhatározta, hogy valamennyi megürese­
dett állást pályázat utján tölti be s e végre meg is 
hirdette azt f. hó 30-ára szóló lejárattal. Az árok-
utczai fő leánytanitői és az ispotályi óvónői állás 
600 frt fizetés és természetbeli lakás s failletmény 
élvezetévei van egybekötve, mig egy fiu- és leány-
tanítói állás 400—400 frt fizetést és megfelelő 
lakástbért kap. A pályázatok menetét figyelemmel 
fogjuk kisérni s esetleg véleményünket is "bővebben 
kifejtjük. 

É v z á r ó t a n á c s k o z m á n y o k f ő i s k o 
I á n k b a n . A debreczeni ev. ref. főiskolában a ta­
nítás a tegnapi nappal befejezést nyert, s most kö­
vetkeznek a vizsgálatok, melyek mind az ifjúságra, 
mine a tanárokra nézve izzasztó napok lesznek. 
Pénteken és szombaton tartották meg az illető osz­
tálytanárok az osztályozó tanácskozmányokat, me­
lyeken az ifjúság előmenetele és erkölcsi magavise­
lete beható megvizsgálás és megítélés tárgyát ké­
pezte. F. hó 16-án kezdődnek a közvizsgálatok a 
lapunkban már közölt sorrendben és helyiségekben 
a mely vizsgák látogatására ez utón is felhívjuk a t. 
ez. szülők és a nevelés minden barátjának figyelmét, 

Helyi liirek. 
— Isteni t iszteletek. Az ev. ref. nagy 

templomban ma délelőtt 9 órakor tiszt. Mindszenti 
Imre s.-lelkész ur, a kis templomban nt. Némethy 
Lajos lelkész ur, a czegléd-utczai templomban nt. 
Dicsőfy József lelkész ur, az ispotályt templomban 
nt. K. Tóth Kálmán lelkész ur fogja végezni a lel­
készi szolgálatokat. A róm. kath. templomban 7 óra­
kor csendes mise, tartja Makucz Ernő s.-lelkész ur, 
9 órakor nagy mise tartja Schumichrast László 
s.-lelkész ur, mise után predikáczió, tartja Makucz 
Ernő s:-lelkész ur, 11 órakor csendes mise tartja 
Görgényi Jenő s.-lelkész ur. Délután 3 órakor 
litánia. Az ág. evangélikusok Miklós-utczai templo­
mában d. e. 10 órakor isteni tisztelet tartja Materny 
Lajos lelkész ur. 

— Kirá ly himnusz. Lapunk egyik kitűnő 
belmunkatársától — a ki szerénységnél fogva magát 
megnevezni nem kívánja. — kaptuk és tárczarova-
tunkban közlünk egy hangulatos és tartalomdus 
költeményt, kiválóan felhívjuk arra olvasóink figyel­
mét. Milyen dicső dolog lenne az, hogy ha a király 
himnusz kérdésében annyiszor kitűzött, de ered­
ményre nem vezetett pályázat után arra ébrednénk, 
hogy a megzenésítésre is alkalmas költemény szer­
zője debreczeni ember. A mi nézetünk e tárgyban 
különben is az, hogy nem lehet sem megrendelésre 
sem pályázatok utján olyan himnuszt inai, a mi a 

nemzet vérlüktetésének megfeleljen, ez pillanatnyi 
inspiratio, avagy kiváló fontosságú események ha­
tása alatt jöhet csak létre. 

— N y i l v á n o s számadás és köszöne t ­
n y i l v á n í t á s . — A Csokonai-kör május 30-án sa­
ját ház alapja javára rendezett tánczmulatság alkal­
mával eladatott 290 drb 1 frtos jegy = 290 frt; — 
44 drb 2 frtos jegy = 88 frt; — felülfizetésekből 
befolyt — 91 frt; — összes bevétel = 469 frt. — 
Ebből levonva a kiadásokat — 223 frt 36 krt, ma­
rad tiszta jövedelem = 245 frt 64 kr; mely összeg] 
a kör ház alapjának első betéti könyvén pénztárnok) 
által külön fog kezeltetni. — Felülfizettek: gróf! 
Dégenfeld Józsefné Szilassy Irma úrhölgy— 48 frt; 
— özv. Komlóssy Imréné szül. Thurzó Bóza úrhölgy 

= 4 frt; — M. Linkner Jeanette úrhölgy = 5 frt; 
— özv. Béressy Dánielné úrhölgy (Ér-Semlyén) = 
2 frt; — Szepessy Antalné úrhölgy = 2 frt; — 
Kolláth Teréz úrhölgy = 1 frt ; — Bácsy Juliánná 
úrhölgy = 1 frt; — Vértessy Arnold ur = 3 frt; 
— Weinberger Albert ur = 3 frt; — Lippmann 
Sámuel ur = 3 frt; — Saághy Gyula ur = 2 frt; 
— Rásó Gyula ur = 2 frt; — Dr. Kóla János ur 
= 1 frt; — Ujváry István ur = 1 frt; -— Szabó! 
Mihály ur = 1 frt; - - Kóhn Lajos ur = 1 frt; - : 
N. N. = 1 frt; — Magyari fiuk zenekara = 10 frt; 
— együtt = 91 frt; — mely nagylelkű adoma-j 
nyokért az illető felülfizetőknek, — továbbá Szent-! 
királyi Tivadar és Zádor Lajos uraknak. Antonovics! 
Gyula gépgyár igazgató urnák, Paczelt János mű-
kertész urnák, s átaljában mindazoknak, kik közre-1 
működésük által az estélynek ugy erkölcsi mint 
anyagi sikerét előmozdítani szívesek voltak, — alul-.] 
irott rendező bizottság legőszintébb köszönetét nyil-j 
vánitja — Debreczen 1891. jrnius 8. 

K o m l ó s s y A r t h u r , 
rend. biz. elnök. 

Dr. T ü d ő s János, T ó t h Béla, B é s z 1 e r Károly, 
*• D- jegyző. r. b. pénzt. r. b. ellenőr. 

A fenti számadás és köszönetnyilvánítás ki­
egészítéséül közöljük, hogy a K o m l ó s s y Arthur 
H-ik alelnök által a „Csokonai-szoba" felállításéra 
régebben adományozott 14 frt; — a Dóczi-ne-
v e l ő - i n t é z e t majálisából a kis leánykák által 
küldött 10 frt; — ós a néhai B ö s z ö r m é n y i 
Róza úrhölgy által vógrendeletileg hagyományozott 
1 0 0 0 írttal együtt a „Csokona i -ház" alapja 
már == 1289 frt 6 4 krral rendelkezik, — mely 
összeg a ház-alap gyűjtő bizottságnak további tevé­
kenységére, a müveit társadalomnak, egyletek ésj 
hatóságoknak pedig a támogatás nagyobb mérvű 
kifejtésére — azt hisszük, kellő buzdításul már is 
szolgálhat. 

— Szé l i F a r k a s debr. kir. itélő táblai ta­
nácselnök, a kitűnő történetbuvár legújabban meg­
írandó munkáihoz a debreczeni gazdag tartalmú 
közlevéltárból fogja kutatni az adatokat, különös 
tekintettel a m ű v e l t s é g t ö r t é n e t é r e s 1 
R á k ó c z y k o r s z a k r a . A neves iró már meg 
tekintette városunk levéltárát s nem győzte eléggé 
dicsérni annak gazdagságát s érdekes tartalmú 
iratait. 

— Ekepróba a Pa l lagon . F. hó 8-kán a 
debreczeni m. kir. gazdasági tanintézet birtokán 
ekepróba tartatott, a melyen Balog Péter, Faragó 
Gyula helybeli iparosaink által javított kettős ekék 
s Bauer és társa gazdasági gépgyárából egy Clayton 
és Shuttlewor.h, egy Sack-féle és egy szombathelyi 
kovács által javított kettős ekék lettek bemutatva. 
A Balog ekéjén igen sok okszerű javítás történt, 
ugyanis az eke mélyebben vagy sekélyebben való 
járása egy egyszerű csavarral szabályozható még, 
pedig munka közben, a minek az a nagy előnye, 
hogy nem kell megállani a szabályozás végett. Az 
Az egész eke masszív s nélkülöz minden technikai 
részt és rugót, a mi igen czélszerü, mivel ha valami 
esetleg elromolna, nem kell várni, mig a gyáros azt 
a részt megküldi, hanem a falusi kovácscsal is meg 
lehet csináltatni. Továbbá igen ezélszerüen van 
alkalmazva a hátulsó eke talpára egy utazó kerék, 
a melylyel meg van gkönnyitve az eke szállítása, 
mivel nem kell szekérre tenni, avagy ennek mellő­
zésével az eketalyiga nem kopik. Egy emeltyű se­
gélyével igen könnyen állitható munkába s vehető 
ki abból, Azonban van egy hibája, tudniillik nem 
fordit jól, ezen ugyan igen könnyen lehetne segí­
teni a kormánylemez meghosszabbításával és sza­
bályozásával. Ay eke súlya 135—140 kg., vonására 
szükségeltetik 196 méter kg. erő. — A Faragó 
által javított kettős ekék jő munkát végeznek, azon­
ban nagy hátrányuk, hogy nehezek s több erőt 
igényelnek á vonásukra, ugyanis az első 224, a má­
sodik 20Ő, a harmadik 24U méter kg. erőt igényel. 
— Továbbá Bauer és társa gépgyárából egy Clayton 
és Shuttleworth, egy Sack-féle és egy szombathelyi, 
kovács által javított kettős eke lettek bemutatva,! 
a két utóbbit nem lehetett megbírálni, mivel nem 
tudták beállítani a munkába s igen rosszul dolgoz­
tak. — Az eke próbán részt vett gazdaközönség 
figyelme a Balog által javított kettős eke felé irá­
nyult. Az ekéken kivül még be lett mutatva Lessing 
miskolczi gépgyárában készült rosta, a mely kitű­
nőnek bizonyult, igen jól osztályoz éspedig négy 
osztályba s igen könnyen szabályozható, a, léha 
magvakat és a szemeket jól elkülöníti a tisztától. 
— Az ekék munkájának megtekintése és megíté­
lése végett számosan jelentek meg r Domokos Kál­
mán gazd. intézeti igazgató ős a tanári kar, a birto­
kosság részéről Váezy János a debreczeni gazda­
sági egyesület elnöke, Csóka József, Búzás Elek, 
Szögyény János, Budaházy Gyula (Sámson), Molnár 
Lázzló (Ujfehértó) stb: 

— A s z e g é n y tudós í tó . M a r g i t bejött 
tásja nagynénjéhez. A látogatás örve alatt 

azután ki is mulatta magát. Margit szép volt, mint a 
a feslö rózsa; üde, mint a harmat; kedves, mint a 
tavaszi szellő. Margitot ennélfogva szerették. Sokan 
De kiváltképen égő szerelemmel Feri — titokban. — 
Feri egyszer bakos mulatságon volt. Margitnak a 
mamája X-ből megírta, hogy a nagynéni az ég sze­
relméért ne engedje oda Margitot. Talán nem oda 
valónak tartotta ? Tehát Margit nem volt ott, Feri 
pedig ott volt. Azonban ez eddig semmi, de kint 
volt még egy hírlaptudósító is, akinek k. és k. köte­
lessége volt csokrot fűzni a tánezoló kis lánykák 

neveiből; s itt kezdődik a faktum. A tudósítónak 
Feri kedveskedni akarván a távollevő Margitnak 
bediktálta szép imádottja nevét. Még ez is mind 
semmi lenne, ha a Margit mamája Y-ban nem já­
ratna lapot, vagy legalább is nem azt, melynek tudó­
sítója a fent nevezett csokrot volt összeállítandó. 
Dehogy is nem járatta, járatta bizony és abból ast 
a vakmerő újdonságot kellett anyai szívónak elszen­
vedni, hogy az ő kedves, aranyos kis lánya p a r a n ­
csa e l l e n é r e e l m e n t a t á n e z m u r i r a . 
Irt is Margitnak egy levelet, mit azonban az n e m 
m u t a t o t t m e g s e n k i n e k . Mi lehetett benne? 
S z e g é n y M a r g i t l l — Margit dühös lett, kis 
szive csordultig telve keserűséggel, rózsás kacsóival 
eldöngette Ferit S z e g é n y F e r i i ! Aztán Margit 
levélileg összeesküdve a mamával s a papával az 
újságíró eilen, hasonló büntetést szavazott arra is. 
Sok és igen tartós mogyoró pálezákat vásároltak. 
A tudósító, miután neki mindenről tudomásának 
kell lennie, megszagolta ezt s megszökött Kutya-
Bagosra n y a r a l n i . Tulajdonkénen mi bűnt kö­
vetett el az a szegény ágról szakadt tudósító ? Nem 
tudják kérem? Én sem. S z e g é n y t u d ó s i t ó l l 

•. • — ©yászos eset . A vett gyászjelentésből 
igaz részvéttel értesülünk, hogy kir. itélő táblánk 
egyik bíráját, a szatmári társadalmi élet kimagasló 
és közbecsülésben részesülő alakját: Unger Gusztáv 
urat és családját mély gyász érte. F. hó 10-ón tette 
sírba elsőszülött fiát, Bélát. Értjük, érezzük és oszt­
juk a csapással látogatott szüle gyászos fájdalmát 
mi, a kik ismertük a törekvő, kitűnő tehetségű és 
megnyerő modorával mindenkit lekötelező derék 
fiút. Szatmár város lakossága a temetésen való im­
pozáns részvétével nemcsak az apa iránti szeretete 
és becsülésének adott kifejezést,!— hanem méltóan 
gyászolta meg az elhunyt ifjú iránt joggal táplált, 
szép reményeinek pusztítását is. — Mint tudjuk, 
Unger Gusztáv ur ma fog városunkba érkezni, s 
hétfőn foglalja el hivatalát, F. hó 7-ig volt szabad­
sága, de azt kedves fia reménytelen állapotára te-
kintettel kénytelen volt meghosszabbíttatni. 

— Uj e g y l e t „Debreczen és vidékének ál­
latorvosi egylete" czim alatt uj egylet van alakuló' 
ban. Az egylet, melynek székhelye Debreczen, ide­
iglenes elnökül F a r a g ó Miklós kerületi állami 
állatorvost választá meg. Az alapszabályok, vélemé­
nyezés végett a belügyminisztériumhoz már felter­

jesztettek. 
— M m t T ú r l i k R é t h y Laura a budapesti 

népszínház volt*primadonnája, megvált a nevezett 
szinigazgatóságtól s Debreczenbe szerződött L e s z-
kay András társulatához. Mint a „Pesti Hírlap" k 
jelz'i: nagy n y e r e s é g n e k t a r t h a t ó a mai 
v i s z o n y o k k ö z t a s z e r z ő d é s . 

—- E l j egyzések , Z ih Géza békés-szent­
andrási kereskedő, jegyet váltott helybeli lakos 
P o l g á r i Dániel kedves leányával Róza k. a.-nyal. 
Boldogságot kívánunk a jegyeseknek. — B i h a r i 
József helybeli kereskedő eljegyezte Zvolenszky 
Vilma kisasszonyt, Zvolenszky József kedves és szép 
leányát Nyir-Acsádról. Áldás és boldogság kísérje 
frigyüket.^ 

— Óvintézkedés. A tüzrendészeti törvény 
rendelkezése szerint, mindazon házi gazdák, kik ud­
varokon — tartva a tűzveszélyek esetleges bekö­
vetkezésétől — vízzel telt hordókat nem tartanak a 
legszigorúbban fognak büntettetni. 

— Halálozások. G o v r i k Márton, a Fe­
rencz József rend lovagja, ki mint a sárréti járás 
szolgabirája huzamosabb ideig lakott városunkban s 
itt mindenki tiszteletét és becsülését vívta ki magá­
nak ; a hét folyamán mező-petrii birtokán, 79 éves 
korában meghalt. — Fenyvesi Bélának a „Phőnixa 

biztosító társaság titkárának anyósa : L ö w e n b e r g 
Jozefa élte 65-dik évében kiszenvedett. — J a b-
10 n c z a i Kálmán okleveles mérnök és földbirtokos 
f. hó 8-án hosszas szenvedés után meghalt 1 Béke 
poraikra 1 

— Festő és mázoló munka. Hirdetési 
rovatunkban találják ma olvasóink Horváth András 
helybeli iparos nevét. A kik egyszer megpróbálták 
ÍIZ ő minden tekintetben pontos és tiszta munkáját, 
azok előtt szükségtelen e kitűnő iparosra felhív­
nunk a figyelmet, az ő kifogástalan munkájával ta­
lálkozunk ujabb időben minden köz- és magán-
építkezésnél; ez érdemes iparos díszére válik váro­
sunknak, a távoli vidék is keresi őt pontos, gyors 
és korrekt munkájáért. Alkalmunk volt az ő mun­
kájának nem csak tisztaságáról, de jutányos ós 
mérsékelt áráról is meggyőződni. Ugyan ő kitűnő 
tapetirozónak is bizonyult, e téren való jártassága 
is feleslegessé teszi idegen munkások felvételét és 
alkalmazását. Lelkiismeretesen ajánljuk e kiváló 
iparosunkat a nagyközönség teljes pártoló figyel­
mébe. 

— Röv id hirek. A v a l l á s és közok-
t á s ü g y i m i n i s z t e r a halasi, a kecskeméti 

és a zilahi főgymnasiumok f, hóban tartandó érett­
ségi vizsgáira Géresi Kálmán, Csiky Lajos és Dr. 
Baczoni Lajos debreczeni főiskolai tanárokat ne­
vezte ki. — A deb r . róm. k a t h . a l gymna-
s i u m b a n az 1890 — 91. iskolai év végén tartandó 
nyilvános vizsgálatok sor és időrendje: június 20. 
délelőtt veszi kezdztét s június 29-én nyer bevég­
zést, mikor is a szokásos „Te Deum" ünnepélye 
után a tanév bezáratik. — A debr . róm. k a t h . 
fiu és leányiskoláknak az 1890-91. iskolai évet, 
bezáró nyilvános közvizsgálatai e hó 17-én kezdőd­
nek s 29-én hálaadó isteni tisztelet tartása után 
befejeztetnek. — A c s o l n a k á z ó tó köze l é ­
ben álló s óriási bűzt terjesztő „kubik" nevü-tavat, 
melyet régebben a tímárok bőrcserzésnél használ­
tak, hatósági rendelet alapján betömik. — Haj-
d u v á r m e g y e k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g a 
bétfőn f. hó 8-án gróf Dégenfeld József főispán el­
nöklete alatt havi ülést tartott. Megtétettek az 
ü g y f o r g a l o m r a , a b ö r t ö n ü g y r e , a köz­
m u n k á r a , az a d ó ü g y r e vonatkozó jelenté­
sek. — P r i e l l e C o r n ó l i a a budapesti nemzeti 
színház kedvelt művésznője nyári tartózkodási he­
lyére a Szilágyságba utazott, ahol jótékonyczélu 
előadásokon is részt vesz. Városunkon történt ke 
resztül utazása alkalmával F 011 é n y i Vilmos égy 
kori kedvelt színészünk várta s üdvörölte a vas­
útnál. — S z o l n o k o n „ H u n g á r i a " nevű 
g ő z m a l o m - r é s z v é n y t á r s u l a t van kelet 

kezőben, melynek pénzügyi dolgait a Magyar ált. 
hitelbank vállalta magára 4000 részvényt bocsáta­
nak ki 200 írtjával s igy a részvénytőke 800,000 
frtot képvisel. 

— F igye lmezte t jük tisztelt olvasóinkat a 
Mattoni és Wille czég mai szolyvai viz hirdetésére. 
Tapasztalatból állithatjuk, hogy mióta a szolyvai viz 
szétküldését ezen világhírű czég eszközli, azóta ezen 
kitűnő borvíz bármely más forrással kiállja a ver­
senyt s a mellett igen jutányos áron kapható. 

— A „Phönix" biztosító társaság debre­
czeni vezérügynöksége irodáját Czegléd-utcza 214-9. 
sz. alá a takarékpénztár palotájába helyezte át. 

— Ingat lanok forgalma. A kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi hatoságnál folyó év május 
30«tól június 6-ig. — Kecskés István veszi Antalfi 
Lajosné Liszkai Katalin ondódi földe fele részét 240 
írtért. — Fekete Antal és neje Siteri Lídia veszik 
Burai Bálint házát ondódi földével 800 írtért. — 
Szabó József és neje Papp Terézia veszik Nagy 
György és neje Soós Sára homokkerti szőilője egy 
részét 300 írtért. — A debreczeni autonóm ortho-
dox izraelita hitközség veszi Óscher Márton és neje 
Hartmann Róza házát 2115 írtért. - ? Nagy Juli­
ánná és társai veszik Sinka Ferencz házát ondódi 
földével 6920 írtért. — Szabó István és neje Kar­
dos Zsuzsanna veszik Simon Ferencz úgyis mint 
gyám és társai köntöskerti szőllőjét 500 írtért. -
Lőrincsák László és neje Szecsey Zsuzsanna veszik 
Sallai János és neje Németi Zsófia szőllőjét 500 
írtért. — Szűcs István és neje Boldog Zsuzsanna 
veszik Szabó Mihály és neje Both Sára uj földét 
179 frt 18 krért. — Varjas Sándor és Varjas Juli­
ánná veszik Szerencsi Ferencz uj földét 200 írtért. 
— Özv. Tóth Andrásnó Baczonyi Mária veszi Pa vük 
Vincze ós neje Ethey Terézia házát 1600 írtért. -— 
Emődy Gábor ós neje Székely Eszter veszik Ladá­
nyi Eszter Ballá Jánosné ós kiskorú Ladányi Mária 
és társai házát uj földével 660 frtórt. — Nagy Bá-
lintnó Féke Mária veszi férje Nagy Bálint háza fele 
részét átruházás czimen 500 frt értékben. — Sima-
csek Ferencz és neje Bemer Erzsébet veszik Kon­
rád Ottó házát 980 írtért. — Tóth Mihály és neje 
Szilágyi Zsuzsanna veszik Nagy János vénkerti sző­
lőjét 670 írtért. — Szentpéteri Róza veszi Hajdú 
István és neje Ember Anna boldogkerti szőllőjét 
2000 írtért. — Sándor István és neje Barna Erzsé­
bet veszik Jobbágy József ós neje Gőz Juliánná 
szőllőjét 176 írtért. 

Irodalom. 
— Gróf Szécheny i I s tván levelei . A 

Magyar Tud. Akadémia megbízásából összegyűj­
tötte, előszóval s jegyzetekkel ellátta Majláth Béla 
III. kötet. Budapest, 1891. Athenaeum. Hazánk po­
litikai, culturalis, ipar, kereskedelmi ós közlekedés, 
viszonyai történetének egyik legfontosabb korszaka 
azon évtized, a mely 1840—1850-ig terjed. Nem­
csak azért, mert az új Magyarország keletkezésének 
elhintett magvai a 40-es években már zöldelő ága­
kat hajtottak; de fontos és emlékezetes azért is, 
mert a politikai pártok nemes, hazafias vetélkedése, 
a magyar nemzetiségi érdekek fejlesztése czéljából, 
előkészítette nagy férfiak, a korszellem coripheusai-
nak szereplését, előkészítette a talajt, ama fejlemé­
nyek eseményeiben, melyek a 48/9. szabadságharcz 
terére vezettek. Ezen korszakot öleli fel legna­
gyobbrészt gróf Széchenyi István leveleinek III-dik 
utolsó kötete, mely 810 nagy 8° alakú oldalra ter­
jedő vaskos kötetben tárja elénk ama leveleket, me­
lyeket hazánk legelső szerepvivőihez irt gróf 
Széchenyi István. S mig eme levelek megszakítás 
nélküli sorozatban tárják élőnkbe az eseményeket 
a szabadságharezok lezajlásáig, s mindent megvilá­
gítanak, a mi csak a közügyekre vonatkozik s lépés­
ről lépésre követhetjük a küzdelmet, melyet a leg­
nagyobb magyar kifejtett alkotásainak megszilár­
dítására, látjuk, eddig ismeretlen indokait a harcz-
nak, melyet a haza boldogitására vivott politikai 
ellenfeleivel; az 1850-dik évtől 1860-ik évig irt le­
velei legkiválóbb momentumait tüntetik fel Széche­
nyi döblingi életének, inelynejc subjectivitása csak 
látszólagos, mert azokban is, mint egy vörös szál 
húzódik végig a haza, annak jövője iránti aggo­
dalma, tépelődése s úgy a 48-diki események, vala­
mint az erre következett absolutismus korszakának 
legbecsesebb adatait találja letéve azon levelekben, 
melyeket barátaihoz, de kivált Tasner Antal titká­
rához intézett. A kor eseményeinek megérlelését, 
megvilágítását 686 levélben tükrözi elénk a kötet 
tartalma, melyben az akadémia, a casinók, a Duna­
gőzhajózás, a Dunaszabályozás, a gőzhajózás, a 
lánczhid, kereskedelmünk, a lóversenyek, az ország­
gyűlés, a színház, a vasútakra vonatkozó számtalan 
ismeretlen adatokat tartalmaz; itt látjuk ország­
gyűléseink, a Tisza-szabályozás, megannyi érdekes­
nél érdekesebb viszonyainak földerítését, irodalmi 
müveinek keletkezési indokait; látjuk kiinduló 
pontjait politikai tevékenységének, fáradalmas uta­
zásait politikai programmjának keresztülvitele ügyé­
ben, hírlapi czikkeinek keletkezését. Széchenyi 
egyéni világának, benső lényének legjelentékenyebb 
mozzanatai, jellemének sajátságai igazi megvilágí­
tását eme leveleiben találjuk fel, melyek ugy a kor 
esemónyeiuek, mint saját egyéniségének megbirálá-
sára felette érdekes és nagy tömegű adatokat nyúj­
tanak. Adatok ezek, melyek az akkori események 
belső történetének megírásához rendkívül becsesek, 
s hézagot pótolnak irodalmunkban. A levelek czim-
zettei között vannak : Andrássy Gyula, Apponyi An­
tal és György, Batthyányi Kázmér és Lajos, Clark 
Ádám és* Vilmos, Csányi László, Döbrentey Gábor, 
Deák Ferencz, Eötvös József, Eszterházy herczeg, 
Falk Miksa, Fáy András és István, Festetich László 
és Leo, József főherezeg, István főherczeg, Károlyi, 
Keglevich grófok, Kossuth Lajos, Lőnyay Gábor, 
Majláth Antal és György, Mária Dorottya föher-
czegnő, Mészáros Lázár, Metternich Kelemen, Nagy 
Pál, Perényi Zsigmond, Pulszky Ferencz, Pyrker, 
Ráday, Sina báró, Szentkirályi Móricz, Tasner An­
tal, a Felekyek, Wenckheimok, Wesselényi Miklós, 
a Zichyek, Zsedényi Ede és számtalan mások. A 
nagy szorgalommal öszszeállitott kötet függelékét 
képezi, mind a három kötethez való név- és tárgy­
mutató, a mely külön-külön kimerítő jegyzékét adja, 
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a személy-és helyneveknek s a tárgyaknak; sínig 
a munka kronológiai rendszere a levelekben érintett 
események egymásutánját tüntetik fel a csatolt 
indexek alphabetikus rendében, könnyen feltalál­
hatóvá teszi olvasójának a tárgyat, mely iránt leg­
inkább érdeklődik. Az ízléses, szép kiállítású müvet 
ajánlhatjuk az olvasó közönség figyelmébe. 

A „Budapes t i H í r l a p " 

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁSA. 
Főszerkesztő : R á k o s i J e n ő , 

Felelős szerkesztő: C s a j t h a y F e r e c z . j 
— Dolgozótársak : B a l o g h Pál, B a 1 á z s Ig­

nác, B a k s a y Sándor, B é l a Henrik, B é r é n y i j 
László, S a r n a Izidor, C s a j t b a y Ferenc, C s a -
p o d i István dr., Flammarion Kamill, H e r c z e g 
Ferenc. E. I l l é s Károly, K a a s Ivor báró, O s v a 1 d) 
Sándor, Ő s z i Kornél, P r o ff Sándor báró, R á k o s i ! 
Jenő, R á k o s i Viktor, S o l d e r Hugó, T e l e k i 
Sándor gróf, T ó t h Béla, Y a s s k ó Elemér. i 

A kiadó hivatal feje; Z i l a h i Simon ! 
A B u d a p e s t i H i r l a p jun. 15-én tölti be fen-

nálása t i z e d i k évét. Ez évek alatt a magyar közön-; 
ség legnépszerűbb, legfcerjettebb lapja lett és a maii 
időszaki sajtó kellékeivel a magyar hírlapirodalom 
első rangú tagjává küzdötte föl magát. I 

A n e m z e t i i r á n y merész és elszánt kultusza 
ugy a politikában, mint az irodalomban a művésze­
tekben ás a társadalomban biztosították neki a hirlap-
olvasó közönség rokonszenvét ós tömegeit. 

Alig volt rá eset Magyarországon, mióta az al­
kotmány helyreállt, de ritkán külföldön is, hogy hirlap 
oly vezérlő szerepet játszók egy kérdések sorsa meg­
alakításában, minőre a B u d a p e s t i H i r l a p arány­
lag nem hosszú fennálása óta ismételve adott példát, 
nem kell csak a v é d ő v i t á r a emlókeztetnük, a 
melyben két hónapon keresztül azt lehet mondani a 
B u d a p e s t i H i r l a p táplálta a vitát, a közérdeklő­
dóst, a közszellemet. Ujabban pedig a közigazgatási 
javaslat első és döntő bírálata e lap hasábjairól indult 
ki, hogy az elmélet meg termékenyítse.. 

Ily sikerhez pedig kettő szükséges: elsőbben is 
az értelmi tőke párosulva azirói tehetséggel; másod­
szor az abszolút függetlenség minden párttól és ha­
talmasságtól. Ezek nélkül lehetetlen azt az erkölcsi 
erőt felszabadítani s munkássá tenni a közérdek ja­
vára, aminő a tisztességes sajtóban és munkájában 
rejlik. Ha pedig valaki e helyen, a hol az újság kény­
telen magáról beszólni, ezt dicsekvésnek venné, an­
nak megengesztelósére készséggel teszszük a valo-
mást, hogy távolról sem tartjuk magunkat csalhatat­
lanoknak. Tudjuk hogy minden vigyázat és megfon­
tolás mellett is botltuk mi is. De botlásunk is csak sza­
bad meggyőződésünkből ered, nem egy harmadiknak 
akár egyénnek akár társaságnak, akár pártnak, akár 
felekezetnek, akár osztálynak sugalmazásából vagy 
egy oldalú érdekéből. 

Bízvást tehetjük hát olvasóinknak azt az ígére­
tet, hogy ugy mint eddig, újság irói kötelességeinken 
és lelkilismeretünkön kivül más urat magunk felett el 
nem ismerünk. 

A p o l i t i k a i v e z e t é s é t , a vezérczikkek rova­
tát B a l o g h Pál, K a a s Ivor báró és R á k o s í Jenó 
látják el rendesen. Jogi szakcikkeinket, általában jogij 
szakkérdések fejtegetését rovathoz nem kötve E d v i ] 
I l l é s Károly kitűnő tollából veszik e lapok olvasói. 
Orvosi s természettudományi kérdésekben iróink és 
tanácsadónk C s a p o d i István doktor, a jeles fővá­
rosi orvos és szakíró. A többi rovatok megoszlanak 
kipróbált s nagyobb részt már évek óta a B u d a-
p e s t i H i r l a p közönségét szolgáló több dolgozó 
társaink közt. 

I rodalmi ós tárcarovataink a mellet kogy 
a lap keretén kivül levő irók közreműködését is sű­
rűen igénybe veszik, sót a közönség köréből is a te­
hetségeket magához vonni iparkodik, oly erőkre van­
nak állandóan bizva, mint T e l e k i Sándor ezredes, 
T ó t h Béla, R é k o s i Viktor (Sipulusz), H e r c z e g 
Ferencz, B a k s a i Sánddor, B é l a Henrik és a főszer 
kesztő (—ő.) , végül a világra szólló hirt élvező 
F l a m m a r i o n Kamill, a ki [szintén állandó szerződé­
ses viszonyban van a B u d a p e s t i H i r l ap -pa l . 

A r e g é n y c s a r n o k számára iparkodásunk, 
hogy a külföldről s a hazai erőktől is a javát szerez­
hessük meg a B u d a p e s t i H i r l ap -ban . C s i k y Ger­
gely kitűnő regény ós drámaírónkat a hírneves fran-
czia: O h n e t György váltja fel. Egy olasz regény 
S a l v a t o r e F a r i n a tollából szintén birtokunkban 
van. Hogy nagy áldozatoktól sem rettenünk sissza e 
rovat érdekében, megmutattuk azzal, hogy tavaly 
megszereztük ós közöltük S t a n l e y legújabb müvét 
afrikai expedíciójáról. Angol regényeink, a melyekből 
évenként ketőt-hármat szoktunkközölni, kitűnő ked­
veltségét élveznek. 

A mi e lapok többi tartalmát, u.m. a közgazdaságot, 
újdonságokat, az értesüléseket, helyi, vidéki ós kül­
földi tudósításokat illeti: mindez régóta ugy el van 
látva a B u d a p e s t i I I i r l a p - b a n , mint bármely 
elsőrendű európai lapban. Dolgozó társainkat méltán 
kipróbált ós lelkes gárdának, a mely becsvágyát he­
lyezi lapja korrekt ós kitűnő kiszolgálásába. Minden 
Minden jelentékenyebb magyar városban van tudósí­
tónk, Bécsben egósz kis fiőkszerkesztőség szolgál ki 
bennünket telegráf ős telefon utján; az európai nagy 
városokban saját tudósítóink óvják közönségünk ér­
dekeit ós mindenüvé a haza határain belől ós kivül, 
bárhol valami rendkívüli dolog készül vagy ha czak 
véletlenül megesik: külön kiküldött tudósítóink ott 
Yannak vagy ott teremnek mint a magyar olvasó kö­
zönség érdekeinek katonái. 

A B u d a p e s t i H i r l a p iránya az elmúlt decen-
nium alat kiállotta képességei tüzpróbáját. E b b e n 
ü v á l t o z a t l a n i r á n y b a n fogja ezentúl is teljesíteni 
feladatát ós kiszolgálni olvasóit. 

Július 1-ón fogjuk meg kezdeni O k n e t G y ö r g y 
A g y ű l ö l s é g a d ó j a czimü uj regényének a közlé­
sét, mely a B u d a p e s t i H i r l a p kizárólagos 
tulajdona. 

Az előfizetés feltételei helyben házhoz 
hordva, vidéken postával ; Egész évre 14 frt, 
félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 ki\ , egy 
hóra 1 í r t 20 kr . A fővárosi nyaralókban la­
p u n k kora reggel kézbesitettetik, az egész 
fürdő-évad alat t pedig előfizetőink kívánsá­
gára a lapot bárhová u t ánuk küldjük még 

— S ü k e t e k r é szé re . Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Czim : 
J. H. Nicholson, Wien IX. Kolingasse, J\o 4, 

akkor is, ha nyáron át többször változtatnak 
tartózkodási helyet. Az előfizetések vidékről 
legczélszerübbeu postautalványnyal eszkö­
zölhetők a következő czim alat : 

A „Budayesti Hirlap" kiadóhivatalának, 
IV. kerület , Kalap-utczv 16. szám. 

Felelős szerkesztő: M á r k Endre . 
Főmunkatársak: 

H a r m a t h G e r g e l y , N a g y Zs igmond. 
Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H e r m á n . 

wvMm.WTmm. 
S c h w a r z e , w e i s s e u n d f a r b i g e 

S e i d e n s t o í F e v o n 6 0 k r . bis fl 15.65 p 
Méter — glatt und geruustert {ca. 240 versen. 
Qual. u. 2000 versch. Farben, Dessins e t c . )— vers. 
roben- und stüekweise portó- u. zollfrei das Fabrik-
DepótG. Henneberg (K.u. K. Hoflief.),Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Kiadó lakás. 
Egy utczai úri lakás, mely tartalmaz 4 

szobát és előszobát, Czegléd-uteza elején, 
a k a p i t á n y i - h i v a t a l l a l s z e m b e n , 
2565. szám alatt; — és ugyanott egy tágas 
szoba, külön bejárattal, szinte kiadó. 

(213.) 1—3. 

Kitűnő minőségű 

„gépszij jakból11 
állandó raktárt tart és hazai gyártmányú 

vízmentes ponyvákra 
gyári árakon megrendeléseket e s z k ö z ö l 

KOHN ADOLF 
b o r k e r e s k e d ő , 

a reform, n a g y t e m p l o m á te l lenében . 
(218.) 1 - . ) 

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a (ógző és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

Salvator 
— égvényes vasmentes savanyúvíz — 

ezénflavdÚB, Mthium tartalmú forrás. 
Borral használva Igen kellemes iidltö Italt szolgáltat 
Kapfcatö fesvíinyvli keres*edfiíefcbefi i 'optö'̂ b oyöp/Mertátban. 

A Balvacor-forraa lgazgratéa&gn. Eperjesen. 

LegnjaM) kertiszivattyu 
k i t ü n t e t v e 1891-ben az á l t a lános díj-

v e r s e n y e n ÜlMebachon. 

E g y c l a r a T b d r » a 1€> f r t . 

Cteorg Czimeg, Grálban. 
Bővebb felvilágosítást ingyen. 

Egy számfeletti kiváló j ó k a r b a n levő 

nyolcz ló ere jű i 

CSÉPLŐ GARNITÚRÁT 
teszek eladóvá és esetleg cséplő m u n k á t 
is vállalok. 

A gép itten helyben megtekinthető. 

Berger Henrik, 1 
(210.) 1—3. Debreczen. I 

M i n t á k ingyen és bé rmen tve . 
Tavaszi és nyári 

p o s z t é - é s g y a p j ú - s z ö v e t e k e t 
olcsó, jó ós legfinomabb minőségben szétküld 

m a g á n o s o k n a k 
gyári áron bármely mennyiségben 

SCHWARZ MÓRICZ 
. kir. szab. szászon-, posztó- és kelme-árubáza 

Zwi t tau , Br i ínn köze lében 
M o r v a o r s z á g - . 

3 frt 73 krért egy teljes iiri öltönynek való 
szövet jó minőségű. 

4 frt SE5 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet jobb minőségű. 

ö frt 2 5 krért egy teljes uri öltönynek Yaló 
szövet, legjobb minőségű legújabb és legszebb 

mintákban. 
8 frt 52 5 krért egy teljes uri öltönynek való s 

vet, finom minőségű divatos mintákkal. 
legmodernebb 

öltöny. 
finom és elgeáns 

1 3 frért Kamgarn öltöny, finom minőségű leg­
válogatottabb igényeknek megfelelő. 

Sálon ruháknak fekete szövetek nyári kábátok­
hoz jó minőségű legújabb mintákkal, f frt 5 © 

krtól—S 4 frtig. 
Legújabb divatú szövetek nyári kabátokhoz jó 

minőségű legújabb mintákkal 
4 frt 5 © krtól—1© frtig. 

Nyári kamgarn, mosó és vászonszövetek uj min­
tákban egy teljes uriöltözetnek elegendő 

3 frttól feljebb. 
Újdonságok piquet mellényekben csupán uj vá­

logatott minták 5 5 krtól feljebb. 
Mindennemű szövetek egyenruháknak, társula­
tok számára, vízmentes loden és vadász ruha 
szövetek, szálitmányok alapítványok, kolostorok 
számáraminda legjobb, legtartósabb minőség-; 

ben s legolcsóbb árban. 
Ezrekre menő gyári maradékok: egyes ruhane-
müeknek, nyári kábátoknak, nadrágoknak , nöi. 
és gyermek ruhák vannak készletben és csodá­

latos olcsó árakon eladatnak. 
Minden próba állandó vevőket szerez. 

A szétküldés utánvétellel vagy az öszszeg előle­
ges beküldése után történik. Az esetleg nem al­
kalmas küldemények vissza fogadtatnak ós a 

pénz franco vissza küldetik. 
A szabó uraknak dus mintakönyvekkel a legna­

gyobb készséggel szdleálunk. 

gyógyítható visszaesés nélkül ezren bizonyítják 
ezen csudálatos eredményét a tudománynak. 

Részletes tudakozódások retour bélyeggel 
küldendők. 

„Office sanitás" Paris 57. Boulevarde de 
Strassburg. 

(201.) 2 -12. 

Szabadalmazott uj íajta 
kitűnő szerkezetű 

V I C T O R I A - R O S T A 
kizárólag kapható : 

uj <mM. UJ 

IRÁNYI BÉLA 
pziasáp gépgyár és gépftáráta 

D E B R E C Z E N S E N , 
N a g y v á r a d - u t c z a 2 2 2 7 . sz. a l a t t . 

A nagyérdemű közönség becses figyelmébe 
[ajánlja gazdasági gépekkel és gépészeti 
e s z k ö z ö k k e l dúsan ellátott raktárát, mint ki-
tönő gyártmányt, szolid szerkezet, jutányos árak 

pontos kiszolgáltatás mellett s vállalkozik : 
Gőzmozdonyok (Locomobilok) cséplő 

jgépek. szalmatüzelök, vetögépek, ekék, 
szénagyüjíök, olajhengerek »tb. — szóval 
mindennemű gépek ós egyes géprészek k i j a v i -
tására, esztergályozá«ára, készítésére, 
felelősség és jutányos feltételek mellett. 

Kívánatra bármiféle gépek vagy géprészek­
nek megrendelését, beszerzését és felállítását 
gyorsan és szakszerűen eszközlöm. 

Főtörekvésem leend szolid, jutányos és 
jpontos kiszolgáltatás által a tisztelt közönség 
becses pártfogását kiérdemelni. 

Becses megrendeléseit kérve vagyok 
teljes tisztelettel 

IRÁNYI BÉLA. 
(284) 1—?. 

A tyúkszemek gyökeres 
eltávolításához. 

Szert találni, mely egyenesen a tyúkszemekre 
hat, azokat teljesen elpusztítja, a nélkül, hogy a 
bőrnek ártana és fájdalmatlanul elérhető, máig 
egyike a legkeresettebb szükségleteknek, s a leg­
nagyobb kívánat azoknak, kik tyúkszemek és 
szaruhártyában szenvednek. 

Egy ily szer íme fel lett találva a B a n d l a u e r -
féle t y u k s z e m s z e r b e n (Sallicylcollodium) a 
Korona gyógyszertárból Berlinben, mely a tyúk­
szemeket a legtökéletesebb módon, fájdalom nélkül 
eltávolítja, minden szarusodást gyökeresen elpusz­
tít, a használatnál semmi féle ártalmat nem okoz. 
és semmi féle alkalmatlan bekötést nem igényel. 
Palaczk és ecset ára 50 kr. 

Utánzottak kikerülése végett világosan a 
v a l ó d i H a n d l a u e r féle t y ú k s z e m -
g y ó g y s z e r k é r e n d ő , 

Főraktár D e b r e c z e n b e n Dr . Rot -
s c h n e k g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

(203.) 2 — 12. 

M 
m 

Kitűnő minőségű 

stójfflí nickol r e iÉ i r óra 
e m a ü l e s z á m l a p p a l , p e r c z m u t a t ó v a l 

6 frt 50 kr-. 
J a * s o k jutányosán! 

K . i t x i n < > m i n ő s é g ű 

B Z Ű S T R B M O R T O I R Ó I U L 

MO írtért 

lllislífelíl 
órás , éksze rész és vésnök i m ű t e r m é b e n 

ö e b r e o z e n 
főpiac/ a főposta tőszomszédságában . 

B 9 T K imer í tő képes á r jegyzék órák , 
éksze rek , ez í t s tnemüek és vésnök i m u n ­
k á k r ó l , k í v á n a t r a i n g y e n és b é r m e n t v e . P á r i s i k i á l l í t á s i a r a n y é r e m 1 8 8 0 . Ü 

BATJER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ESI 

GÉPCSARNOKA 
I> E B R K C « 13 Sí I I K M, 

Gyár és iroda: H J a g - y i í é t e r í i a - u t c z a J IVI szárig 
(telefon összeköttetés) | | 

Raktár : W a g - y p é t o r f i a - u t c z a § 5 3 szám, 31 
(helyi vasút megálló) ' Jgf 

Ajánl eredeti Clayton és Shuttleivorth4é\Q:M 
valamint saját gyártmányú amerikai 

JfllUGSWORT" GIÜJTŐGÍPEKE1 
továbbá: 

GUZCSÉPLŐ KÉ8ZLETEKHE 
felszerelési tárgyakat u. m.: aczéldobsinf 
lokomobi l csövet , csökeiét , manóm* 

ket , l a gépszi ja t , olasz kende r t , olivá ? 
gépolajat , g u m i lemezt , s tb. stb. 

Kerti fecskendőket, 
Locomobil-fecs kendő ket, 

Kutszivattyukat 
jótállás és a legjutáuyosabb árak mellett. 

Újonnan berendezett, megnagyobbított 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
'javítását, uj tüzszekrények készitését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju­
tányosán teljesít Teljes tisztelettel 

BAUEB és TÁKSik, 



DEBEEGZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Ü G Y N Ö K Ö K . 
törvényi! eg megengedett sorsjegyek^ 
részletfizetés melletti 
eladására általtmk 

mellett 
mindenhol | 

felvétetnek. Fővárosi 
váltóüzlet társaság 

ADLER és TÁKfeA Ihu la jK^ ' 
Fürdő- és Dorottya-utcza sarkán.^ 

Titkos betegségek, 
bőrszenny, sápadság, általános fáradtság, gyen­
geség, gyógymódunk eredményéről kezeskedünk. 

„Office sítnitás" Paris 57. Boulevarde de 
Strasburg. ( 2 0 2 ) 3 — 1 2 . 

ki ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET I 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utoza Dr. 

Sárosy-féle 2083-dik száxim házban, a megye­
házzal szemben. 

Egy ú r i nő, kitűnő bizooyitványnyal bir, 
házvezetésbe, kertészetben, gazdálkodás­
ban, kézimunkába kiképezve, már több 
éven át működött, most magának alkal­
mazást keres. 

25 kat. hold ujosztasu föld a szíkgáti cserép-
vető mellett eladó. — Bővebbet irodám­
ban. (144.) 

F r a n c z i a bonue alkalmazást keres. 
jBorbé ly- fodrász üzlet eladó 1200 frt 

évi jövedelemmel. (243) 

ISaloD-hegeda (%) 
|(Znaim-i készítmény e század 

második tizedéből) 50 frtértj 
eladó. Bővebbet irodámban. 

líI.-Böszörményben egy fűszer- és vaskeres­
kedés kedvező feltételek mellett azonnal 
átadandó. — Bővebbet irodámban. 

|E iadÓ bé l t . Csapó-utczán, évtizedek óta 
fennálló, jómenetii fűszerűzlet, — o.sct'eg 
a házzal együtt eladó. (241.) 

| E l a d ó bor . 50 hektoliter kertibor eladó. 
(240.) 

|Cziinbalom megvételre kerestetik. — Ér­
tekezhetni irodámban. (137.) 

'Eladó ház. Retek-utczán utczai, udvari| 
lakosztálylyal hozzátartozókkal együtt) 
eladó, esetleg kiadó. — Értekezhetni iro 
dámban. (120.) 

E l a d ó v a g y k i a d ó fűszerűzlet.l 
A főtérhez közel eső fő -ntczán egy 30 év 
óta fennálló és jómenetelnek örvendő fű-
szer-űzlet, családi körülmények végett, 
eladó vagy kiadó. — Bővebbet irodám­
ban. (238.) 

Szcnt-Anna-utcza elején 4 szoba, elő­
szoba, konyha, kamara, szóval egy ú*i| 
l a k f. év augusztus elsőtől kezdve kiadó 
— Értekezhetni irodámban. (113.) 

Eladó. Egy még használható Hornsbi-félcj 
cséplőgép eladó. — Bővebbet irodámban, 

(232. 
Czegléd utcza elején 3 utczai 2 udvari 

szoba minden órán kiadó. (119) 
Eladó ház mester utczán egy szép és j 

ház 7 szobás lakással együtt eladó. (116)1 
Eladó szöllöskert ós nyaraló. Egy 9 '4 

kapás jókarban lévő szőllő — nyári lak 
kai, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébölj 
— a postakert elején, közvetlen az orszóg 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér­
tekezhetni irodámban. (133) 

Dohány iiodáiy 10 öl hosszú kedvező félté 
telek mellett eladó. (225) 

A? ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház. 

b5 

S 

K o n s t a n t i n á p o l y b a n , A l e x a u t f r í í i b a i i , legközelebb F i n m é b a n is 
!> isg\v ín int ha-;a.n1i.ban álliilúnosan a k o l e r a meubetegeilés ellen p r u e s e r v a -
í iv Kj-óg-yszeriH'lt bizonyult. — Mindazon tisztelt fogyasztóinak, kik ezen ásványi izet 
sikár borral, g'y<'>gyezé!okra, vagy tisztán mint asztalvizet előszeretettel használjuk 
kérjük azt rövidít v< 

forrás néven kiszól_;áltaíni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szíves jó 
indulatába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel az AGKKS-forrás 

k u t k e z e l S s é g t í M o h í l n . 
F r i s s t ö l t é s b e n a z o r s z á g m i n d e n g y ó g y s z e r t A r á b a n , I t k s x e r k e r e s -

k e d é s é b e n é s v e n d é g l ő j é b e n k a p h a t ó . — Oxs j ságros f ő r a k t á r : 

cs. <5s Itir. és szerb. Ulv. 
uav. asvAiiyviz- sz&IIitő-
nftl, BUHAPJBST, lirx.se-
ISISSÉ heltér 8. sz,£g2£§3 

AZ ÁGNES-FORRÁS KÜLÖNÖS ELŐNYEI: 
Gazdag széneavtar ta l iun. — A bornak színét nem változtatja. {/\ 

.^x Természetes izét kel lemessé teszi, /"'Y-^ 
a miért is a vendéglős uráli JÜII; kövéréit ül >»S]>rilzcr« előnyös szolgála-/f,;,^. j ! 

_ tMtw: - ^ ^ - " 
á J J É B B B l i ^ Legjobb asztali- és ütUtöita!. ^KX^'^MK 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brimni á rű rak tá ra . 

Krauímarkt 21, JBr í i r an Rathhausgasse 17, 
Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 

Brümii posztó szövet 3 ' 10 métor egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 
» » » » » » » a » 2ohh » » 8 „ 
n n » » n » » » » finOm „ w 10 '75 frt. 

Briinni szövet fekete színben 3* 10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 frt 
H é t - m é t e r l e g i i j a i * I > szinti brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó h a n m g a r n (mosásról jótállva) legújabb színben, és mintában 6 "40 m ; egy egész teljos 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

Kg-y m a r a d é k v á s z o n ö l t ö x e f , ezórna szövet, kiváló mosó kelme 6 ' 4 0 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4 frt. 

E g y n a g r y vitató-ben«lő 9 negyed hosszú 1 frfc 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed 4 frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kacnemir gyász-kendő 4 frt 50 kr, 

Hői-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
színben a legújabb tavaszi ós 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes rubára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
Jo l )b » ' » i) 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap­
jú 10 m. 13 frt (franozia 

áru.) 
Fekete kaehemir 

1 öltőre 10 m. simaszövós 4 frt 50 
„ „ „ stráfos „ ö „ 50 
„ „ „ virágos „ 5 „ 50 
Angol zephir vászon 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 
„ n. „ „ „ 4 „ -

Franczia 
V o i l e s ( S a t e n ) 
mosásért jótállva 

Egész öltözet 10 méter: 
IIL minőség 2 frt 80 kr 

II. „ 3 „ 50 „ 
I. „ 4 „ 50 „ 

Igenfinom 0 „ „ „ 
Juta függönyök 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II. „ 2 „ 50 „ 
Tunisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom stráffal ós 
rojtokkal minden színben 

4 frt 50 kr 
Egy garnitur 

K é t ágy és e g y asztal terítő 
Jutakelme 3 frfc 50, Rips 

4 frt 50 kr. 

"Vászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi rőf 
Rumburgi vászon 5 negyed szé­

les 3 frt 50. 
Rumburgi oxfort eredeti színben 

I. m. 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Schiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

5 „ 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 nogyod 9 frt 
Atlas (Kradl) ágyhuzatokra. 

I. min. 8 frt 50, II. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nőikül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min. ágyhuzatra 6 frt, 
N ő i i n g e k Schififtmból ős erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból svoiczi himzéssol f> db (í frfc. 

Nagy képes árjegyzékek és minták kívánatra bernien tétlen küldetnek. 

f. Ü szakái sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 1 frt. 
Ű P r . B e r i n g i p e r növény-hajfestöszere, való-
H d i a n fest fekete, barna és szőke szinre; teljese 

fölszerelve kefével és csészével 5 frfc, 
D r . I j i i i f i e s tanár növényi rudacs-kenöcse 

i^cxx^űnmix^maüna^ 
Cs. kir. osztr. szabadalommal 

é s 
porosz ldr. miniszteri jóváhagyással, l > r » B o r c l i a r c l t illatos növény-szapi>ana. Egy 

30 óv óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész­
séges bőr nyerése és megtartására, eredeti csoma­
gocskákban bepecsételve 42 kr, 
I > r . H o c i í növény-C7Aikorkái, ismert jelessógü 
háziszer, hülós, rekedtsóg, nyálkásodás ós torok-
karczolásnál stb. 70 ós 35 kros eredeti dobozokban. 
I > r . E l ^ r i n g n ' c i ' fügyökér-hajolaja a haj és 

haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszersmind 
az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredeti da-i 
rabokban 50 kr. j 
l ) r . H a r t m i g f Chiiia-héj olaja a haj növesztése 
és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

D r . $ U Í M <le l l o u t e m a r t l z a m a t o s 
f o g ' s x a p p a i i a a fogak ős foghús ópentartására 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, t/l ós %• 
csomagkákban & 70 és 35 kr. 
B a l z s a m o s o l a j b o g y ó - s z a p p a n a bőr 
finomsága ós puhaságára éltető ós tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
Dv. B e r t i i j y i i i e r zamatos koronaszesze, érté­
kes, illat- ós mosóvíz, mely az óletszerveket ei'ősiti 
és üdíti, eredeti palaczkokban a 1 frt 25 kr ós 75 kr. 
l i e d e r t e s t v é r e i t balzsamos földi dióolaj 
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 
l > r . M a r t i n i g növény-kenőcse, a haj növés fel­
költésére ós felélesztésére, bepecsételt és üvegben 
bélyegzett tóg gyekben a 80 kr. 
G y ó g y s z e r e s B e i i z o e - s z a p p a i i 
nomabb mosdószappan, ugyanazon eredmónynyel 
bir, mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként40kr. 

Az egyedüli elámsitás fent kitett árak mellett Debreczenben Csanak József, Dr. 
R o t s c h n e k V. E . ós G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal; H.-Böszörmóny : Lányi M. 
gyógyszertára; Nagy-Károly : Ujházy I.; Szatmár : BossinJőzsef gyógysz. — Hamisítványoktól min- O 

denkit óvunk, nevezetesen a d r . S u i l l d e B o u t e m a r d - f é l e fog-
„ ^ , r pásta és a dl*. B o r e l i a l d - f é l e illatos növényszappanától. Számta-
m\ f ) y A R i lan hamisító ós elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvénysze-
pS/ rüleg már ekkorig is érzékeny pénzbirságra. 

^ ^ R A Y M O I N J ö é s T Á R S A 
(60.) 6—10. cs. kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

]ócmnmnmn 
5 Gyors és biztos sefritséggyomorb&jok s azok következményei ellen. 

Az egészség fenlortására, az, tíletnedvek s ennek folytán a vérnek tiszlitására és tiszta állapotban 
való fentartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyíts felbüfögés, vórtolulás, aranyere 
bajok stb. stb. ellen teljesen halhatósaak bizonyul. Ily kilünö hatásai következtében ezen élet balzsam egy 
bebizonyult, megbízható háziszerévé íeit n népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 kr, 
Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

é%^rS> «a I Han'isi'áaok elkerülése végett, mindenkit ftgyelmeztt-tck, hogy ax egyedül 
\J V @>S , áltnlam az eredeti utasítás szerint készített „ D l \ R Ö S A - f é l e é l e t b a l -
ZSaill'* inin.ien üvegoeskéje kék burokva van csomagolva, melynek hosszoldalain „ D r . 
R O S A é l e t b a l z s a m a a „ f e k e t e sas l < -hoz c z i m z e t t g y ó g y s z e r t á r b ó l . 
F R A O N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " ma,ryar, német, cseh és franczia nyelven olvas­
ható. *z«Ues felein podig az ide nyomott védjegy látható. 

D r . R O S A é l e t b a l z s a m a v a l ó d i a n k a p h a t ó c s a k a k é s z í t ő 
Védjegy. I T 1 R , A . G INT JS3 JFfc ö . 

f ő r a k t á r á b a n , g y ó g y s z e r t á r „ a f e k e t e s a s " - h o z P r á g á b a n 2 0 5 — I I L , és B U D A P E S T E K 
TÖrÖk JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz. B l l d a i E m i l ur városi gyógyszertárában a 
Városház-téren. Az oKaitrál t-masyttr n i o n a r c l t i a m i u r t e n n»jgyo1»l» gyágyímrrtáTÚJ>aii vau 
rak t ik r e z e n é i e t b n l z s a m b ó l . 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános házi-kenöcs", 
több ezer liálnnyilalkozallal elismert MztOS g y ó g y s z e r mindenfele gyuladások,sebek és genyedéselt ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásnál, a tejlespedésénél s oz emlő megke-
ményedéséné: szüléskor, kelevényntíl, vérdaganatokná, genyes fakadékoknsi, pokolvarnál. körömgyöknél, az 
ug> nevezeti körömféregnél, elkeméuyedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknál, érzé 
ketien tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeroényedést, felpuffadást a legrövidebb idő alatt eltá­
volít; s a hol már gesiyede's mutatkozik, olt o daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti cs kigvógyitja. jpgr H a p l i a i ő 3 5 é s 8 0 l í r a j c z á r o s g z e l e n c z é k l i e n . < ^ ^ 

A , I Miután a prágai általános házikenőesöt sokszor utánozzák, mindenkit 
f_PVí l i§ . figyelmeztelek, hogy ez eredeti utasítás szerint CF«U sálam lesz ké-
s/i'.ve s csokis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
hit -z n ál a ti utasításokba (melyek 9 nyelven uyomvák) és kék kartonba, — melyen 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva vau. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a loííhebizonyultal)}), s/ámlaltm próbatét által 
legbiztosabbnak el isméit szer a nehézUallás kigyógyitására s nz egészrn nWesiteU liallásí U'helsdg vissaa-
nyrrésőr-'. Egy üveg ára 1 frt. (14.) 24—26. 

\ 
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Igen jutányos á r k n é s 
tisztességesen lehet 
temetkezni 

bármely osztályú családnak a debreczeni 
ASZTALOS-EGYLET TEMETKEZÉSI 
INSÉZETÉBEN, k e n y é r - p i a o z - t é r , 
T i s z a - h á z , K o v á c s M i h á l y fűszer 

üzlete szomszédságában. 
(217.) 1—10. ; 

UHL 

Tan szerencsém a t. j o g k e r.e s ő 
közönség nagybecsű tudomására hozni, 
hogy ügyvédi irodámat Debreezenben 
(b. Josinczy-féle házban) megnyitottam. 

Debreezen, 1891. június hóban. 

Dr. Freund Jenő, 
(209.) l - l . ügyvéd. 

iíX*d£i£XlíXiáXiaVn 

mm 
^beocsini román czementet,! 

asphalt kőfedél lemezt, 

elszigetelő lement 
(a falak nedvességtőli megóvására), 

o la jban tö rö t t 

késsfestékeket, 
gyorsan száradé FÉNYESE­
KET (Laok), szobapadlő-la-
gok 1 kilós dobozokban, vala­
mint ÁSVÁNYVÍZ N A G Y 
RAKTÁRÁT és minden nemű 
füsze? áruit jutányos áron ajánlja 

"BS 

&6 m 

B€ m 
M 
M 

_ ra«7^yqcTO<3pqp<»<iHi 

m 

Erűem-érem. 
"Budapest, 1885. 
Ifagy oiszokleTél, 

"Eszék, 1WS9T 
Díszoklevél. 

[ Í ^ P a l á n k á u . l S ^ 
Arany-érem. 

Tondon , 18787 
Díszoklevél. 

«?!S3t JKL J» rM*mJEIF 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a és r a k t á r : B I Í B A P E S T K M , 1- . , R u d o l f - r a k p a r t § , 

ajánlja a t. építész és építőmester tirak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közönség kényelmére Debreezenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
30P* Portlaiid-cement és vízhatlan mész, "^^f 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész-
(65.) 13 - 3 0 . 

Paris, 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872.} 
' érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

S,zeged, 1878. 
Erdem-érem. 

Trieszt, 1883, 
Arany-érem. 

PARÁDI 
ÉGVÉNYES-KÉNES (215.) 2—3. 

Vegyelemeztetett d r . F e l l e t á r E m i l orsz. törv. vegyész által 1861-ben. Bőven 
tartalmaz szabad szénsavat, kénkönléget és szilárd alkatrészeket; ezen kiváló tulaj­
donságainál fogva rendkívül kedvelt üdítő ital, mely különösen alkalmas ott, hol 
járványok uralkodnak, vagy a hol az ivóvíz az egészségnek meg nem felel. Borral 

vegyítve is igen elterjedt és kedvelt italul szolgl. 

ezenkívül kapható minden faszerüzletben és vendéglőben. 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

ARANY-, EZÜSI-ÉKSZE&- ÉS ÓRA-
"Ű5BLB3TJE31VIJE3T, 

hol micden e szakmába tartozó ékszer tárgyak 
készítése, javítások és vésések a 
legolcsóbban — jótállás mellett — ^ ^ / . # 
eszközöltetnek. ^^^é*í „b&^J&í^ 

Dús-
.KV**"" ^ választék-

* ^ s ^ ban találhatók 
g y é m á n t - , b r i l l a n t -

f í i 8 x e r e l i , 
n e v e z e t e s e n : f ü l b e v a l ó k , 

m e l l t ü k , Brach l e t t ek és g y ű r ű k stb. f$$&^~'^ legfinomabb szerkezetű valódi svájeziúri ós h ö l g y 
&P\^^ remontoir arany, ezüst órák 1 évi jótállás mellett; 

mindennemű arany, ezüst lánczok és ezüst tárgyak. 
Evőeszközök 1, 6,12 személyre. Gyümölcstálak, czúkor-

dobczok, kenyérkosarak, gyerljataríók stb. stb. minden e ! 
szakmához tartozó tárgyak j ó t á l l á s m e l l e t t a l e g o l c s ó b b a n . 

(145.) 6—10. 
mmmmmmmBmm 

* POLLÁK SAIMITJ 
asphalt- és cement- iparvállalata 

cement- lemez és mükögyára. 
DEBRECZENBEN. Iroda: Kisvárad-uteza 2119-

Hivatkozva a múlt évben helyben és vidéken teljesített munkálataira: 
T?l ' H o l miot a budapesti előnyösen ismert „MAGYAR ASZFALT RÉSZ-
i l i l V d l l d l VÉSYTÁRSASÁG" helyi képviselője jótállás és lt gjutányosabb 
árak mellett: nedves lakások, píncze helyiségek stb. gyökeres szárazzá tételét; nj 
építkezéseknél: az alapfalaknak aszfaltréteggel! bevonását — továbbá kapubejá­
ratok, folyosók, terraszob, istálók, műhelyek, raktárak, stb.-nek leg jobb minő­
s é g ű t e r m é s z e t e s a sz f a l t t a l va ló b u r k o l á s á t . 
Á n c m r l n a n Izóaízií* ^ í a l v a 8 é y ° t a f eüna^ó Kolozsvári ipartelpének hir-
A l l d l l u O d / I l KöSZlü . nevére. A hatóságilag engedélyezett homoksori ipar­
telepén cement- és mozaik lapokat különféle szin és nagyságban. 
A'-iá-nUrnr/ilT"* kövezések, csatornázások, szökőkutak, fürdőkádak, tartályok, 
i i j d l i l K u Z l K . vizeldék, lépcsők, nyűg- és erkély lapok, kemencze kövek és 
egyéb beton-munkálatok valamint egyszerű és d-szes Granitto-Teraz/o készítésére. 
P o l r r Q V A V I -ron-f* t ü z m e n t e s aszfalt-tetőpép, aszfalt elszigetelő lemez, sziues 
iid»KIiCirOn u d l u. aszfalt-máz, Carbolineum és Mikotanatont (gombairtásra) 
portland és vízálló cementet. 
17114?^^^^ «~,«™™r*«,3~lx««L«± . Aszfhalt-tetőpép és facement-befedé-

Elfogad megrendeléseket: iések, me^'J iaPok, dÍSZeS &»«-
kólátok (stucko-lustró és stuck-marraor,) valamint minden e szakba tortozó mun­
kálatokra. Minta és költségvetés ingyen és bérmentve. 

A nagyérdemű épitő közönség szíves támogatását mint immár helyi 
iparos kéri. 

teljes tisztelettel 

aszfalt és ecmentöutö. 
5 - 2 5 . (104.) 

)OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQO 

<x> ̂  
<x> 

felülwulhatlan minden rovar gyökeres kiirtására, u. m. : poloska, bolha, svábbogár, muszka féreg, hangya, r inya és tetű stb. 
R u h á k n a k . K e r t i t e l e p i t v é n y e k n e k . Kü lön fé l e r o v a r o k el len. 
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Konyhákban . I s t á l l ó k b a n . Szobákban . 
Nélkülözhetlen vendéglősök, gyárosok, baromfi-, galamb- és ebtartóknak, általában minden gazdálkodónak. 

Raktár Debreezenben ; G e r é b y I ^ t l l ö p füszerkereskedésében és dr. F t o t s o l i n e l s . V . E m i l gyógytárában 
Ára bádogszelenczókben 20, 40, 60 és 80 krajezár, 1 frt, 1 frt 50 kr, 1 kiló 6 frt? ®gy porfecskendesső ^ ^ és 3 0 krajezár. 
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!»AYliÓ MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT, 
C z e g l é d - u t c z a , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r e n d e z é s é t , a legnagyobb csínnal kiállítva i>gy 
helyben, mint vidéken. 

Hu l l a szá lH tá s érczkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

H a l o t t a s kocslii i i a legmagasabb igénytkn. k is megfelelők. 
Erez -müvl rág- k o s z o r ú k a t szalag-írással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

Teljes tisztelettel 

(9)3-6o D A N K Ó M I H Á L Y . 

A legelterjedtebb s kitűnő szénsavdús 

SZOLYVAIV1Z 
forrás kezelését az uradalomtól átvettük s annak szétküldését megkezdvén, 
h e t e n k i n t é r k e z i k D e b r e o z e n b e is ujabb kocsirakomány. 

Ezen kedvelt ásványvíz kezelése körüli t i s z t a s á g r a s a j ó d u g a s z o -
l á s r a a legnagyobb gondot fordítjuk, minélfogva a s z o l y v a i visz bizonyára 
még az eddiginél is nagyobb kedveltségben fog részesittetni. 

iMffliMlllFIfflMlffll, 
valamint kapható minden füszerkereskedésben és vendéglőben. 

^ (2i6.) i_8 MATTON! és WILLE. ! 

TUDOMÁSUL! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy az 
atyámtól atal ve t t ü v e g , porozellán ég k o n y h a berendezési 

üzletemben túlhalmozott 

asztali-, thea-, kávé-, mocca-készleteket, 
FÜGGŐ-LÁMPÁKAT, 

FA és BÁDOGTÁLGZÁKAT, 
VilitTlSiKAf t D t M I t l S é l A f Btb. 

leszállított gyári m i mellett 
árulom ki. 

Tisztelettel : 

( 1 8 5 ) 4 — ? ifj Pájer József. 

I HORVÁTH ANDRÁS S 
|H ajánlja a n. é. közönség figyelmébe újonnan berendezett 2 

8 í l f 

S 
: 
: 

, iifitK, fiuj i i p es lila les 
üzletét, úgyszintén, mint eddig is, szobafestés, tapetirozás és fénymázolásokat 

^ jutányos áron és pontosan teljesít. 
$ Uj vállalatomat a t. közönség pártfogásába ajánlva — vagyok ! 

(211,) 1 — 6. 

tisztelettel W 

Horváth András, # 
N a g y v á r a d - u t c z a 2122. sz. i 

W E I S Z H-iYW Z 
ELŐBB BOROS SÁNDOR. 

UJ SÍRKÖRAKTÁR. 
A kegyeletes érzületű n. é. közöuségnek tisztelettel hozom tudomására, hogy 

a 30 évig fennállott BOROS SÁNDOR-féle síremlék raktárát a mai napon átvettem, 
s egyúttal azt ép azon jó hírnévnek megfelelőleg tovább folytatni fogom és igyekezni 
fogok, elődöm nyomdokát követni azzal, hogy üzletemben tiszta és a n. é. gyászoló 
közönség igényeinek megfelelő síremlékeket tartsak. Mint tulajdonos azon helyzetben 
vagyok, hogy a síremlékeket a lehető legolcsóbb áron adhatom el. 

Vidéki megrendeléseket pontosan és felelősségemre teljesítek. — Rajzmin­
tákkai bármikor szolgálok. 

A n. é. közönség pártfogását kéri 

WEISZ IGNAOZ, 
előbb BOROS SÁNDOR 

(186.) 5—10. Debreezen, Kis-Várad-utcza 2102. szám. 

Kazán és cséplőgép fűtésre 
ajánljuk legjobb minőségű 

AKNA ÉS DARABOS SZENET 
egész kocsirakományokban minden állomásra szállítva. 

Rendelesek intézendők 

M é t a Géza és társai 
(199 . ) 3 — 3 . 

czenter-királdi kőszénbányák vállalátához 
B u d a p e s t e n , V., v á e z i - k ó r ú t á6-dik s z á m . 

D ú s a n f ö l s o r o l t s í r k o-x* a k t á r . 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomásra jutatni, hogy 

hosszas fáradozás és kutatás után, sikerült egy kitűnő, igen szilárd és 
kemény fajú 

fekete Andezit (Syenit) kőbányát 
hazánkban megvásárolni 

E kőbánya vételével főtörekvósem a hazai ipar fejlesztése és a 

wer s íremlékek -w <; 
j u t á n y o s o l ö á l l i t á s a ? 

hogy a kegyeletes közönség igényeit minél előnyösebben jobban-jobban 

Helyben felállított saját I ' ^ ^ S Í S P Í M 

faragó és csiszoló műhelyemben 
készítek, iJP^"* í l g y a j e l z e t h a z a i k f f b ő l , ^ N l valamint különböző 

bel- és külföldi mindenfaju kövekből 
Síremlékeket, műtárgyakat 

és 

Dusán felszerelt siremlékraktáramban kaphatók m á r v á n y , g r á n i t , p o r p h i r , 
s y e n i t , l a b r & d o r , d i o r i t t , stb. kövekből készült síremlékek. 

A feliratok ízléses bevésése ugy a síremlékek szilárd felállitása helyben és vidéken 
jótállás mellett eszközöltetnek. 

Elvállalok m i n d e n f é l e u j i t á s o k a t , n g y m í n t n t á n v é s é s t , a r a n y o ­
z á s t , C s i s z o l á s t a 1 e g j u t á n y o s a b b á r b a n. 

Tervek, rajzok és árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 
A n. é. közönségnek eddig tapasztalt nagj mérvű pártfogásáért, köszönetet mondva, 

további támogatást kér, teljeB tisztelettel: 
Meghatalmazott 

KISS MÓR 
kőfaragó mester. 

NYÍRI K. 
(159.) 6 - 1 0 . 

ft\ 

Debreozen , ¥áirad-ixtcza 2Q82. sz, a m e g y e h á z z a l szemben . 



DEBRECZEN-NAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 

K 
előbb 

K u h i n k a I s t v á n K. DEBRGCZENBEN, 
ajánlja iii^eg--, po i*eze l l án - s l á m p a - és 
h á z t a r t á s i c x i R k e k nagy választékkal be­

rendezett r a l* tár át 

taranl és íjátí. .Idényre 
különlegesen 

SSr tükrösött kertigolyókat, ^S 
g r á - o z i a r a n y h a l a d a t , 

igen csinos 
tieüL— és v j b r á g t a i r t ó l i a t j 

szabadalmazott 

l e g j o b b n a k b i z o n y u l t e g é s z s é g i 

aiii? ii MiiiiüiM 
minden nagyságban. 

Berndorf i eh inaezüs t és Alpacca evő­
eszközöke t 

§Üf= SO é v i j ó t á l l á s m e l l e t * . ~®m 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesít tetnek. 
(112.) 14—52. 

•mMmm*m+mmM<vmmmmmmm+M+ +mm+. 
139. 

Az I S T Y Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

JkJEttJESi O T T Z ^ I K : B 3 
helyben kötelezettség nélkül, 

és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

ma 
I n g y e n z s á k k a l . 100 kiló 

Asztali dara nagy és apró szemű 18.60 
szinte „ középszerű . . . 17.60 

Királyliszt 17.60 
- - - 17.40 

17.— 
16.60 
16.20 
15.80 
15 .— 

. 14.60 

. 14.— 

.• 13.40 
á 70 k. 12.40 
„ 7 0 , 1 0 . -
„ 5 0 „ 
„ 5 0 , 5.40 
n 5 0 „ 4.60 

Montliszt . . . . . . 
Zsemlyeliszt különös . . . 

jj » n • 
Fehér kenyőrlíszt I-ső rendű 

szinte Il-od „ 
Közép kenyérliszt I-ső „ 

v Il-od _ 
Barna I-ső 

n-od 
8 % 
8% 
9. Lábliszt . . . . 

10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig en ^ 
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett M 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1891. ápr. 2 1 . 
(22.) 22—52. 

CCQS 

Szabó Lajos Fiai. 
ő s s é g n é l 

újonnan raktárra érkeztek: 

NŐI RUHASZÖVETEK, 
hozzávaló legújabb d í s z e k . 

F E K E T E D I V A T K E L M É K . 
Színes mosó selyemruhák. 

K A N C S I A G Y A F J ü V Ö l L E - Ö ü 
CBETOSrOK INDISH FOULARD 
puha, jó minőségű métere 22 kríól. 

Valódi f r a n c z i a és cosmanos i Batist 
a legutóbbi divatú minták, mint a selyem 

métere 42 krtól 60 krig. 
ZEPHIREK És ATLASZ SAT1N 

N A P E R N Y Ő K , 
Szőnyegek, függönyök, ágy és 

asz ta l te r i tök . 
A múlt nyárról kimaradt ruhaszövetek és mosó 

cretonok t e temesen leszál l í to t t árban. 
(13.) 45—52 

Az összes orvosi gyógytudományok tudora 

Br. MAGEL ZSIGMOND 
fogorvos 

Bebreczen , p i a c z - u t c z a , a z i p a r - é s 
k e r e s k e d e l m i - b a n k é p ü l e t é b e n 

a legújabb BERLIiSl módszer szerint készit 

műfogsorokat, fogtöméseket 
(p lombirozás) . 

v , , d. e. 9 - 12-ig. 
d. u. 2—6-ig. 

Anti?epticus fogpora és szájvize kapható 
Dr. Rotschnek ur ezegléd-utczai gyógyszer 
tárában. (11) 43—52. 

SK2S201 

Melyik lapra fizessünk elö?fl 
G-azdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az j 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lo­
pott. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa­
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto­
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés" -t népsze­
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg­
részletesebb s © mellett tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül &•/, „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
vata elismert régi tekintélynek örvend. A. ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bősége 
vei s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége van. Táltozatosan szerkesztet tárezájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Kát három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy óv alatt 30—40 kötetnyi regényt, ár­
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
ós a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar fj 
értesülni, fizessen elő az .Egyetértés "-re, mely' L l 

nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési 
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

13—52. (93.) 

D E B R E O Z E N B S N ajánl : 
friss töltésű ásványvizeket u. m.: 
bikszádi, bártfai, czigelkai, csizi 
[jod, emsi, franzensbadi, gies-
MiMi gleiehenbergi, halli jod? 
ivánkaij karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniezai, krondoríi, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Ágnes és S t e ­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

preblaui, pirmontti aczél, szre-
b r e m e a i (Bosznia), Gnber for­
rás , Leirico és Roncegno i 
a r sen és v a s tartalmúak, ro-
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szolyvai, szulini és budai 

keserű vizeket, t o v á b b á : 
Lenkeneze , o la jban tö r t mindenféle festé­
k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg-

}Ütányosabb árakon. (25.) 31-40. 

lunzJtefésTára 
l6t8t II! Budapest, Debreczen, N.-Yárad. 

re, mely- M 
kr., V« 3 

ítési pén- í j 

jKtaasitási kelengye 
teljes kiállítással. 

| Vászon, kész fehérnemű, divat és 
rövidárú raktár . 

(Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
ágy- és asztalterítő, paplan és 

m a i v á e z legnagyobb választékban igen 
jutányos szabott árak mellett. 

XaVnolaizm (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár, eredeti gyári árakon. 

(16.) 23—52. 

1 AZ „EGYESÜLT MAGYAEHONI ÜVEGGYÁRAK" 
9?u) ELŐBB 

IKUHINKA ISTVÁN K. ÉS FIA 
IM ÜJANTALVÖLGYI — ÜVEGGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG — 
IBI d e b r e o s e n i r a k t á r á t ( F i a o z , 1 9 0 3 . W e i s z S á n d o r h á z , a m$gy&- ssn® 

h á z z a l s z e m b e n ) f e l o s z l a t v á n — a r a k t á r h e l y i s é g b e n t a l á l - ™ -
h a t é Ö s s z e s 

Üveg és Porczellánáruk 
igen olcsó leszállított árak 

mellett Márusittatnak. 
^XXXXXX5CXXXXXXXXXXDOCXXXXXXXXX500CXXX?\ 

I CSANAK: JÓZSEFÍ 
8 FÜS2ERKERE8KEDÉSE 
** <&&*><&s>JM?<mm<&j&^ <&m><mih<am><&s®m«ajb| ** 
r - P i a o z - u t o z I S S O - c l i l i s z á m ú s a j á t l i á z . ö 

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát következő árúkból, u. m. : X 

czúkor, kávé, déli gyümölcsök, -
bel- és külföldi 

gyógy- és ásványvizek, 
magyar é3 franczia 

va lód i 

jamaikai rum, orosz caraván thea, 
legjobb minőségű franczia és magyar cognac, 

különféle 

és minden más, a fűszer szakmába tartozó ezikkekből. X 
(214.) 1—3. ő 

XX»OOeXXXXXXXXXDOOOOOOOOOCXXXX300C^ 

Egyszeri kísérlet mindenkit meggyőz, a 

valódi jeles hatásáról minden rovar ellen, 
mert miat semmi más szer, hasonlíthatatlan erővel és gyorsasággal, a legutolsó 

nyomig mindenféle férget elpusztít. 
A Z a e h e r l i n t n e m s z a b a d a k ö z ö n s é g e s r o v a r p o r r a l fe lcse­
r é l n i , m e r t a Z a c h e r l i n e g y v a l ó d i k ü l ö n l e g e s s é g , mely sehol 
m á s u t t n i n c s e n , m i n t a Z a c h e r l i n J. n e v é v e l e l l á t o t t l e p e ­

c s é t e l t ü v e g e k b e n . 
A k i t e h á t Zaeher l in t k é r és dobozban vagy p a p í r b a n p o r t k a p he­

lyet te , biztos lehet , hogy meg van csalva . 
V a l ó d i K a c l i c i ' l i n t l e h e t k a p n i l ) ( ' b r p e ? o i i b e u : 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga la jos , 
Dömök Béla, 

Bornyász József, 
Deutscli Albert, 
Ganovszky Lajos, 
Gaszner Károly, 
Huszár Károly, 
Kovács Mihály, 
Kohn Testvérek, 

Berettyó-Újfaluban : Bottyán Gábor, ifj. Weiszberger Iguácz 
Ér-Mihályfalván : Pollák Móricz, Grósz Hermán. 
Hajdu-Böszórményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-fiTánáson : Schlaehta János. 
Hajdú-Szoboszlón : Korner Béla urakná l . 

Kohn Henrik, 
Lcidenfrost Ármin, 
Rickl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Tóth Béla, 
Pozsgai Antal, 
André Gyula. 

Debreczen, 1891. Nyomatott a város köayYnyomdájában. — 599. sau 


